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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

• Αιτιολόγηση και στόχοι της πρότασης  

Η γεωργία και η παραγωγή τροφίμων αποτελούν στρατηγικούς τομείς για την Ένωση, καθώς 

παρέχουν σε 450 εκατομμύρια Ευρωπαίες και Ευρωπαίους ασφαλή και υψηλής ποιότητας 

τρόφιμα σε προσιτές τιμές και διαδραματίζουν καίριο ρόλο τόσο για την ευρωπαϊκή όσο και 

για την παγκόσμια επισιτιστική ασφάλεια. Ταυτόχρονα, είναι απαραίτητες για τη στήριξη της 

οικονομίας και της ζωής στις αγροτικές περιοχές και συμβάλλουν σημαντικά στη λύση για 

την προστασία του κλίματος, της φύσης, των εδαφών, των υδάτων και της βιοποικιλότητας 

που βρίσκονται την παρούσα στιγμή υπό πίεση. Η κοινή γεωργική πολιτική (στο εξής: ΚΓΠ) 

βρίσκεται στο επίκεντρο του ευρωπαϊκού εγχειρήματος και, πριν από περισσότερα από 60 

χρόνια, ανέλαβε τη δέσμευση να εξασφαλίζει την επισιτιστική ασφάλεια και ένα δίκαιο 

βιοτικό επίπεδο στον γεωργικό πληθυσμό, σύμφωνα με τους στόχους των Συνθηκών της ΕΕ. 

Η δέσμευση αυτή παραμένει εξίσου σημαντική σήμερα όπως και τότε, καθώς ο γεωργικός 

τομέας της ΕΕ εξακολουθεί να αντιμετωπίζει σημαντικές προκλήσεις. Οι άνισοι παγκόσμιοι 

όροι ανταγωνισμού, ορισμένες εξαρτήσεις από εισαγωγές και η ευπάθεια στη γεωπολιτική 

αβεβαιότητα αυξάνουν τη μακροπρόθεσμη ανασφάλεια που αντιμετωπίζουν οι γεωργοί της 

ΕΕ. Παράλληλα, οι γεωργοί πρέπει να αποκομίζουν περισσότερα έσοδα από την αγορά, για 

να μπορούν να πραγματοποιούν τις αναγκαίες επενδύσεις ώστε οι γεωργικές εκμεταλλεύσεις 

τους να καταστούν βιώσιμες σε βάθος χρόνου και ανθεκτικές. Προκειμένου να 

πραγματοποιηθεί αυτό, πρέπει να αντιμετωπιστούν οι υφιστάμενες ανισορροπίες στην 

αλυσίδα τροφίμων, όπου η άδικη κατανομή των εσόδων, των κινδύνων και της επιβάρυνσης 

του κόστους συχνά πλήττει δυσανάλογα τους παραγωγούς του πρωτογενούς τομέα. 

Οι προκλήσεις αυτές δικαιολογούν την παρέμβαση στον τομέα και ταυτόχρονα απαιτούν 

ισχυρή και προσαρμοστική πολιτική αντίδραση για τη διασφάλιση ενός ανταγωνιστικού, 

ανθεκτικού και βιώσιμου γεωργικού τομέα. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής με 

τίτλο «Ένα όραμα για τη γεωργία και τα τρόφιμα»1, η εν λόγω πολιτική αντίδραση θα 

συμβάλει επίσης στην εξασφάλιση ενός ελκυστικότερου και πιο προβλέψιμου τομέα, όπου τα 

εισοδήματα θα επιτρέπουν στους γεωργούς να ευημερούν και θα προσελκύουν τις 

μελλοντικές γενιές. Στο πλαίσιο αυτό, ο καθορισμός των κατάλληλων αναγκαίων πρόσφορων 

όρων σε επίπεδο ΕΕ, σε συνδυασμό με ένα φιλόδοξο σύνολο εργαλείων, θα βοηθήσουν τους 

γεωργούς να αξιοποιήσουν το επιχειρηματικό δυναμικό τους και θα ενισχύσουν τη θέση τους 

στην αξιακή αλυσίδα, μεταξύ άλλων με την παροχή κινήτρων για τον επιμερισμό των 

κινδύνων μεταξύ των γεωργών (π.χ. μέσω οργανώσεων παραγωγών ή συνεταιρισμών). 

Ταυτόχρονα, με τη στήριξη επενδύσεων στην κατάρτιση, την ανταλλαγή βέλτιστων 

πρακτικών, την υιοθέτηση καινοτόμων μεθόδων παραγωγής και ορθών πρακτικών 

διαχείρισης κινδύνων σε επίπεδο γεωργικής εκμετάλλευσης, οι γεωργοί λαμβάνουν στήριξη 

για τη διερεύνηση διαφορετικών πηγών εισοδήματος και την αξιοποίηση των νέων ευκαιριών 

στην αγορά, όπως αυτές που συνδέονται με τις αυξανόμενες εφαρμογές της κάνναβης στο 

πλαίσιο της βιοοικονομίας. 

Για τον λόγο αυτόν, θεωρείται στρατηγικού χαρακτήρα η ειδική στήριξη σε ορισμένους 

τομείς, σκοπός της οποίας είναι να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων της ΚΓΠ και να 

                                                 
1 Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή 

Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών, «Ένα όραμα για τη γεωργία 

και τα τρόφιμα — Από κοινού διαμόρφωση ενός ελκυστικού τομέα γεωργίας και τροφίμων της ΕΕ για 

τις μελλοντικές γενιές» [COM(2025) 75 final της 19.2.2025]. 
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ενισχύσει τις συνέργειες με άλλα μέσα της ΚΓΠ. Εξίσου σημαντική είναι η στήριξη της ΕΕ 

για τις πρωτεϊνούχες καλλιέργειες, λαμβανομένων υπόψη των προκλήσεων γεωπονικής 

φύσεως και της ευπάθειας στην κλιματική αλλαγή, λόγω των οποίων το ενδιαφέρον των 

γεωργών για δραστηριοποίηση στον τομέα αυτόν είναι περιορισμένο. Παράλληλα, η 

ιδιαίτερη αυτή προσοχή επιβάλλεται από την ανάγκη να μειωθεί η εξάρτηση της Ένωσης από 

τις εισαγωγές πρωτεϊνών υψηλής ποιότητας και να ενισχυθεί η ανοικτή στρατηγική 

αυτονομία της ΕΕ, σύμφωνα με το όραμα.  

Στο πλαίσιο αυτό και όπως υπενθυμίζεται στο όραμα, η βιώσιμη κτηνοτροφία εξακολουθεί να 

αποτελεί ουσιαστικό στοιχείο της γεωργίας, της ανταγωνιστικότητας και της συνοχής της 

Ένωσης. Ο κτηνοτροφικός τομέας της Ένωσης είναι ιδιαίτερα ευάλωτος σε διάφορους 

κλυδωνισμούς και στον παγκόσμιο ανταγωνισμό, ενώ απαιτείται να πληροί υψηλά πρότυπα 

παραγωγής, κάτι το οποίο δεν ανταμείβεται πάντα από την αγορά. Η αναγνώριση της φυσικής 

σύνθεσης του κρέατος και των προϊόντων κρέατος, προς το συμφέρον τόσο των παραγωγών 

όσο και των καταναλωτών της Ένωσης, καθίσταται σημαντική, καθώς οι ενδείξεις που 

αφορούν το κρέας έχουν συχνά πολιτισμική σημασία. 

Σύμφωνα με την έκθεση Niinistö σχετικά με την προετοιμασία και την ετοιμότητα της ΕΕ2 

και τη στρατηγική για την Ένωση Ετοιμότητας3, τα ζητήματα ετοιμότητας θα πρέπει να 

ενσωματωθούν σε όλες τις πολιτικές της Ένωσης. Αυτή η νέα πραγματικότητα σημαδεύτηκε 

από σημαντικούς κλυδωνισμούς, από την πανδημία, τον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας και τις 

διαταραχές της αγοράς έως τις ζωικές και φυτικές νόσους και από μια ασταθή γεωπολιτική 

κατάσταση. Για τον λόγο αυτόν και προκειμένου να διασφαλιστεί η επίτευξη των στόχων της 

Συνθήκης της ΕΕ όσον αφορά την εξασφάλιση του εφοδιασμού, μεταξύ άλλων σε περιόδους 

έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων, θα πρέπει να ενισχυθεί η ετοιμότητα του γεωργικού 

τομέα σε όλα τα κράτη μέλη. Αυτό θα πρέπει να επιτευχθεί με τη συμπλήρωση των εθνικών 

πρωτοβουλιών, την ενίσχυση του συντονισμού τόσο μεταξύ των κρατών μελών όσο και 

μεταξύ των κρατών μελών και της Επιτροπής, τη βελτίωση της αποδοτικότητας και την 

προώθηση μιας νοοτροπίας ετοιμότητας και ανθεκτικότητας, με πλήρη σεβασμό των εθνικών 

αρμοδιοτήτων και των ειδικών συνθηκών κάθε κράτους μέλους, καθώς και των αρχών της 

επικουρικότητας και της αναλογικότητας. Ειδικότερα, στην ανακοίνωση της Επιτροπής με 

τίτλο «Στρατηγική της ΕΕ για τη δημιουργία αποθεμάτων: ενίσχυση της υλικής ετοιμότητας 

της ΕΕ έναντι κρίσεων»4 τονίζεται ότι σε σοβαρές, μακροπρόθεσμες, πολύπλοκες και 

διασυνοριακές κρίσεις είναι ζωτικής σημασίας να συντονίζονται τα εθνικά μέτρα ώστε να 

διασφαλίζεται ο σταθερός εφοδιασμός με βασικά αγαθά και η συνέχιση ζωτικών κοινωνικών 

λειτουργιών. 

Ταυτόχρονα, σύμφωνα με το όραμα για τη γεωργία και τα τρόφιμα, η αποκατάσταση της 

σύνδεσης των καταναλωτών και των καταναλωτριών της ΕΕ —ιδίως των ευάλωτων ομάδων, 

όπως τα παιδιά— με τα τρόφιμα και τα τοπικά εδάφη εξακολουθεί να είναι ουσιαστικής 

σημασίας για το μέλλον της γεωργίας στην Ευρώπη. Για τον λόγο αυτόν, θα πρέπει να 

συνεχιστούν οι προσπάθειες για την προώθηση της ποιότητας των τροφίμων της ΕΕ στις 

                                                 
2 Safer Together – Strengthening Europe’s Civilian and Military Preparedness and Readiness (Πιο 

ασφαλείς μαζί — Ενίσχυση της πολιτικής και στρατιωτικής προετοιμασίας και ετοιμότητας της 

Ευρώπης). 
3 Κοινή ανακοίνωση προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, το Συμβούλιο, την 

Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών σχετικά με την 

ευρωπαϊκή στρατηγική για την Ένωση Ετοιμότητας [JOIN(2025) 130 final]. 
4 Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή 

Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών, Στρατηγική της ΕΕ για τη 

δημιουργία αποθεμάτων: ενίσχυση της υλικής ετοιμότητας της ΕΕ έναντι κρίσεων [COM(2025) 528 

final]. 

https://commission.europa.eu/topics/defence/safer-together-path-towards-fully-prepared-union_el
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ευρωπαϊκές αγορές, συμπεριλαμβανομένων των εξόχως απόκεντρων περιοχών, καθώς και 

στις διεθνείς αγορές. Οι πρωτοβουλίες αυτές θα ενισχύσουν την ανταγωνιστικότητα του 

γεωργικού τομέα, αλλά και θα ενθαρρύνουν το ευρύ κοινό να υιοθετήσει πιο υγιεινές 

διατροφικές συνήθειες. Στο πλαίσιο αυτό, η ενίσχυση για την παροχή οπωροκηπευτικών και 

γάλακτος και γαλακτοκομικών προϊόντων σε εκπαιδευτικά ιδρύματα (στο εξής: πρόγραμμα 

της ΕΕ για τα σχολεία) έχει αποδειχθεί αποτελεσματική ως προς την αύξηση της 

κατανάλωσης επιλεγμένων γεωργικών προϊόντων, αλλά η αποτελεσματικότητα και η συνοχή 

της με άλλα μέσα της ΚΓΠ θα πρέπει να ενισχυθούν περαιτέρω.  

Στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου5 

ορίζονται οι θεμελιώδεις κανόνες για την κοινή οργάνωση των αγορών γεωργικών 

προϊόντων. Για την περίοδο από το 2028 έως το 2034 η χρηματοδοτική στήριξη για τα μέτρα 

που προβλέπονται στον εν λόγω κανονισμό θα διέπεται από το νομικό πλαίσιο που ορίζεται 

στον κανονισμό (ΕΕ) …/… του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου [NRPF]6. Η 

στήριξη αυτή θα υπόκειται επίσης στους κανόνες που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 

…/… του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου [κανονισμός για τις επιδόσεις]7, 

στον οποίο θεσπίζονται πλαίσιο παρακολούθησης των δαπανών και επιδόσεων του 

προϋπολογισμού και άλλοι οριζόντιοι κανόνες για τα προγράμματα και τις δραστηριότητες 

της Ένωσης, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά. 

Ομοίως, το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία και η στήριξη συγκεκριμένων γεωργικών 

τομέων θα λάβουν χρηματοδοτική υποστήριξη μέσω εθνικών και περιφερειακών σχεδίων 

εταιρικής σχέσης (στο εξής: σχέδια ΕΠΕΣ) βάσει του κανονισμού (ΕΕ) …./… [κανονισμός 

για το NRPF]. Ωστόσο, καθώς οι δράσεις αυτές συνδέονται με τις αγορές γεωργικών 

προϊόντων, οι ειδικοί κανόνες σχετικά με το είδος των παρεμβάσεων θα πρέπει να 

καθοριστούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

Επιπλέον, προκειμένου να ληφθούν υπόψη οι εξελίξεις στον γεωργικό τομέα και να βελτιωθεί 

η εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, ορισμένες διατάξεις του εν λόγω 

κανονισμού πρέπει να τροποποιηθούν και να επικαιροποιηθούν. 

Επίσης, μετά την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8 και λαμβανομένων υπόψη των προτάσεων για τους 

κανονισμούς (ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις 

επιδόσεις], ορισμένες εξουσιοδοτήσεις που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 1306/2013 και στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/2116 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου9 σχετικά με τη δημόσια παρέμβαση, την ενίσχυση για ιδιωτική 

                                                 
5 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης 

Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την 

κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) 

αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 
6 Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της […] […], [κανονισμός 

για το NRPF] (ΕΕ L …, ELI:…). 
7 Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της […] […], [κανονισμός 

για τις επιδόσεις] (ΕΕ L …, ELI:…). 
8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης 

Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της κοινής 

γεωργικής πολιτικής και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 352/78, (ΕΚ) αριθ. 165/94, (ΕΚ) 

αριθ. 2799/98, (ΕΚ) αριθ. 814/2000, (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 και (ΕΚ) αριθ. 485/2008 του Συμβουλίου 

(ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 549, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj). 
9 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/2116 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 

2021, σχετικά με τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της κοινής γεωργικής 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj
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αποθεματοποίηση, τις δασμολογικές ποσοστώσεις, τις οργανώσεις παραγωγών και τις 

εγγυήσεις θα πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Ακόμη, μετά 

την ενσωμάτωση ορισμένων διατάξεων του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 228/2013 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου10 στον κανονισμό (ΕΕ) …./… [κανονισμός 

για το NRPF], ορισμένες από τις διατάξεις του θα πρέπει επίσης να ενσωματωθούν στον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

Προκειμένου να ευθυγραμμιστούν με τις διατάξεις της συμφωνίας του ΠΟΕ για τη γεωργία, 

ορισμένες διατάξεις σχετικά με τον υπολογισμό των πρόσθετων εισαγωγικών δασμών 

απαιτείται να επικαιροποιηθούν. 

Στο πλαίσιο της παρούσας πρωτοβουλίας, θα πρέπει να θεσπιστούν διατάξεις σχετικά με τους 

όρους παραγωγής και εμπορίας των προϊόντων κάνναβης. Για λόγους συνέπειας, θα πρέπει 

επίσης να επικαιροποιηθούν οι ισχύοντες κανόνες για τις εισαγωγές κάνναβης. 

Τέλος, στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να προβλέπονται διατάξεις για τον 

εφοδιασμό με γεωργικά προϊόντα σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων. 

• Συνέπεια με τις ισχύουσες διατάξεις στον τομέα πολιτικής 

Η παρούσα πρόταση ανταποκρίνεται πλήρως στους στόχους της Συνθήκης για την ΚΓΠ που 

ορίζονται στο άρθρο 39 της ΣΛΕΕ. Οι στόχοι των τροποποιήσεων συνάδουν με τους κανόνες 

για την κοινή οργάνωση των αγορών γεωργικών προϊόντων . Αποσκοπούν στη βελτίωση της 

υφιστάμενης κοινής οργάνωσης των αγορών.  

• Συνέπεια με άλλες πολιτικές της Ένωσης 

Οι τροποποιήσεις συνάδουν με άλλες πολιτικές της ΕΕ και ενισχύουν τον ρόλο των κανόνων 

για την κοινή οργάνωση των αγορών και των συναφών μέσων ως προς τη συμβολή τους στην 

επίτευξη των στόχων της κοινής γεωργικής πολιτικής. 

2. ΝΟΜΙΚΗ ΒΑΣΗ, ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΙ ΑΝΑΛΟΓΙΚΟΤΗΤΑ 

• Νομική βάση 

Η πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 βασίζεται στο άρθρο 42, στο άρθρο 43 

παράγραφος 2 και στο άρθρο 349 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

(στο εξής: ΣΛΕΕ). 

Η νομική βάση προβλέπει: τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών και άλλων 

διατάξεων που είναι αναγκαίες για την επίτευξη των στόχων της κοινής γεωργικής πολιτικής, 

καθώς και κανόνων για τα ειδικά μέτρα που αφορούν τις εξόχως απόκεντρες περιοχές. 

• Επικουρικότητα (σε περίπτωση μη αποκλειστικής αρμοδιότητας) 

Σύμφωνα με τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η γεωργία αποτελεί 

τομέα συντρέχουσας αρμοδιότητας της Ένωσης και των κρατών μελών και, ως εκ τούτου, 

ισχύει η αρχή της επικουρικότητας. 

                                                                                                                                                         
πολιτικής και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 (ΕΕ L 435 της 6.12.2021, σ. 187, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj). 
10 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 228/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης 

Μαρτίου 2013, για τον καθορισμό ειδικών μέτρων για τη γεωργία στις εξόχως απόκεντρες περιοχές της 

Ένωσης και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 247/2006 του Συμβουλίου (ΕΕ L 78 της 

20.3.2013, σ. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
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Δεδομένου ότι η κοινή οργάνωση των αγορών αφορά ολόκληρη την ΕΕ και ρυθμίζει την 

ελεύθερη κυκλοφορία των γεωργικών αγαθών στην εσωτερική αγορά, τα διάφορα ζητήματα 

πρέπει να αντιμετωπιστούν σε επίπεδο ΕΕ και όχι σε επίπεδο μεμονωμένης δράσης των 

κρατών μελών. Επιπλέον, οι προτεινόμενες αλλαγές αποτελούν τροποποιήσεις της 

υφιστάμενης κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων. 

• Αναλογικότητα 

Η πρόταση περιλαμβάνει περιορισμένες και στοχευμένες τροποποιήσεις της ισχύουσας 

νομοθεσίας, οι οποίες είναι απαραίτητες για την εύρυθμη λειτουργία της υφιστάμενης κοινής 

οργάνωσης των αγορών. 

• Επιλογή της νομικής πράξης 

Δεδομένων των στόχων και του περιεχομένου της πρότασης, η τροποποίηση του ισχύοντος 

κανονισμού είναι η πλέον κατάλληλη νομική πράξη. 

3. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΕΩΝ, ΤΩΝ 

ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΩΝ ΜΕ ΤΑ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΤΩΝ 

ΕΚΤΙΜΗΣΕΩΝ ΕΠΙΠΤΩΣΕΩΝ 

Η πρόταση αποτελεί μέρος της επανεξέτασης της ΚΓΠ για την περίοδο μετά το 2027, στο 

πλαίσιο της οποίας διενεργήθηκαν διαβουλεύσεις με τα ενδιαφερόμενα μέρη και συνολική 

εκτίμηση επιπτώσεων. 

• Θεμελιώδη δικαιώματα 

Οι προτεινόμενες τροποποιήσεις σέβονται τα δικαιώματα και συνάδουν με τις αρχές που 

κατοχυρώνονται στον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως 

ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) .../... [Κανονισμός NRPF]. Οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) 

.../... [κανονισμός για το NRPF] σχετικά με τον σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων και 

του κράτους δικαίου θα εφαρμόζονται επίσης στο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία και στη 

στήριξη των γεωργικών τομέων. 

4. ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΕΣ ΕΠΙΠΤΩΣΕΙΣ 

Το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία και η στήριξη των γεωργικών τομέων θα 

υποστηριχθούν από το Ταμείο, για το οποίο προβλέπονται κανόνες στους κανονισμούς (ΕΕ) 

.../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις επιδόσεις]. Όσον αφορά το 

πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία, η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2023/106 της Επιτροπής 

καθορίζει τα ενδεικτικά κονδύλια της ενωσιακής ενίσχυσης στα κράτη μέλη για την 

προώθηση της κατανάλωσης φρούτων και λαχανικών και τη διανομή γάλακτος στα σχολεία 

για την περίοδο από την 1η Αυγούστου 2023 έως τις 31 Ιουλίου 2029 και, ως εκ τούτου, 

επηρεάζει την περίοδο του επόμενου πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου (στο εξής: ΠΔΠ) 

για τα έτη 2028 έως 2034. Δεδομένου ότι, με την ΚΓΠ μετά το 2027, θα θεσπιστεί νέο 

σχολικό πρόγραμμα από το 2028, πρέπει να καθοριστεί ειδικό μειωμένο κονδύλιο για την 

περίοδο 5 μηνών από την 1η Αυγούστου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2027 του σχολικού έτους 

2027/2028, καθώς η εφαρμογή και η χρηματοδότησή του θα εξακολουθήσουν να εμπίπτουν 

στο τρέχον ΠΔΠ. 
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5. ΛΟΙΠΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

• Σχέδια εφαρμογής και ρυθμίσεις παρακολούθησης, αξιολόγησης και υποβολής 

εκθέσεων 

Η παρούσα πρωτοβουλία θα παρακολουθείται μέσω του πλαισίου επιδόσεων που ισχύει για 

το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο 2028-2034, το οποίο ορίζεται στην πρόταση κανονισμού 

(ΕΕ) .../… [κανονισμός για τις επιδόσεις], όπου θεσπίζονται πλαίσιο παρακολούθησης των 

δαπανών και επιδόσεων του προϋπολογισμού και άλλοι οριζόντιοι κανόνες για τα 

προγράμματα και τις δραστηριότητες της Ένωσης, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά. 

Παρεμβάσεις του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία 

Οι νομικές διατάξεις προβλέπουν τις βασικές παραμέτρους πολιτικής, όπως είναι οι στόχοι 

του προγράμματος και οι βασικές του απαιτήσεις, ενώ τα κράτη μέλη θα αναλάβουν 

μεγαλύτερη ευθύνη όσον αφορά τον τρόπο με τον οποίο επιτυγχάνουν τους στόχους. Με την 

ενίσχυση της επικουρικότητας, θα μπορέσουν να ληφθούν καλύτερα υπόψη οι τοπικές 

συνθήκες και ανάγκες. Οι κανόνες που θεσπίζονται με τον κανονισμό (ΕΕ) .../... [κανονισμός 

για το NRPF] θα πρέπει να εφαρμόζονται στο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία, ενώ οι 

ειδικοί κανόνες σχετικά με αυτό το είδος παρέμβασης θα πρέπει να καθοριστούν στον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

Προκειμένου να μειωθεί η πρόσληψη ελεύθερων σακχάρων και λιπαρών από τους μαθητές, 

θα πρέπει να περιοριστεί η διανομή προϊόντων με υψηλή περιεκτικότητα σε ελεύθερα 

σάκχαρα και λιπαρά. Για την ευαισθητοποίηση των παιδιών σχετικά με την ποικιλία των 

προϊόντων που καλλιεργούνται στην Ένωση και τα διαφορετικά χαρακτηριστικά τους, θα 

πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στη διανομή προϊόντων καταγωγής Ένωσης, η οποία θα 

συνδυάζεται με κριτήρια που συνδέονται με υψηλότερα πρότυπα περιβαλλοντικής και 

κοινωνικής βιωσιμότητας. Τα κράτη μέλη θα πρέπει να διασφαλίσουν την εφαρμογή μέτρων 

ευαισθητοποίησης για ορισμένα θέματα. Ανάλογα με την περίπτωση και για την αποφυγή 

αλληλεπικαλύψεων, αντί του προγράμματος, μπορεί να χρησιμοποιείται το εθνικό σχολικό 

πρόγραμμα. Δεδομένης της αυξημένης ανησυχίας σχετικά με τα μεταποιημένα τρόφιμα και 

τα προϊόντα με δυνητικά υψηλή περιεκτικότητα σε πρόσθετα σάκχαρα, τα οποία δεν 

καλύπτουν τις διατροφικές ανάγκες των παιδιών, τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να 

αποκλειστούν από το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία. Τα νέα αυτά στοιχεία προκύπτουν 

από την αξιολόγηση του προγράμματος, όπως αναλύθηκε διεξοδικά στην εκτίμηση 

επιπτώσεων. 

Τομεακές παρεμβάσεις 

Οι νομικές διατάξεις ορίζουν τις ελάχιστες απαιτήσεις σχετικά με το περιεχόμενο και τους 

στόχους πολιτικής για αυτά τα είδη παρέμβασης που έχουν ως γενικό στόχο τη διασφάλιση 

της αποτελεσματικής λειτουργίας και της σταθερότητας των γεωργικών αγορών. Κατ’ αυτόν 

τον τρόπο θα εξασφαλιστούν ίσες ευκαιρίες στην εσωτερική αγορά και θα θεσπιστούν όροι 

ισότιμου και θεμιτού ανταγωνισμού. Όταν τα κράτη μέλη συμπεριλαμβάνουν παρεμβάσεις σε 

ορισμένους τομείς στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ, θα πρέπει να διασφαλίζουν τη συνοχή τους με 

άλλες παρεμβάσεις σε τομεακό επίπεδο. Τα είδη παρέμβασης σε ορισμένους τομείς θα πρέπει 

να παρέχουν στήριξη στους τομείς των οπωροκηπευτικών, του οίνου, των πρωτεϊνούχων 

καλλιεργειών, των προϊόντων μελισσοκομίας, του ελαιολάδου και των επιτραπέζιων ελιών 

και του λυκίσκου, καθώς και σε άλλους τομείς και προϊόντα που παρατίθενται στο 

παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και για τα οποία η θέσπιση ειδικών 

παρεμβάσεων θεωρείται ότι έχει ευεργετικά αποτελέσματα ως προς την επίτευξη ορισμένων 

ή όλων των γενικών και ειδικών στόχων της ΚΓΠ που επιδιώκονται με τον κανονισμό (ΕΕ) 

.../... [Κανονισμός NRPF]. 
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Πρωτεϊνούχες καλλιέργειες  

Οι νομικές διατάξεις θεσπίζουν ειδικούς κανόνες για την υποχρεωτική αναγνώριση των 

παραγωγών και των διεπαγγελματικών οργανώσεων στον τομέα αυτόν. Οι κανόνες θα 

συμβάλουν στην ενίσχυση της αξιακής αλυσίδας σε περιφερειακό, εθνικό και διακρατικό 

επίπεδο και στην αντιμετώπιση των προκλήσεων γεωπονικής φύσεως που θέτουν σε κίνδυνο 

το ενδιαφέρον των γεωργών για τον εν λόγω τομέα. 

Προκειμένου να στηριχθεί η παραγωγή πρωτεϊνούχων καλλιεργειών και να μειωθεί η 

εξάρτηση της Ένωσης από τις εισαγωγές πρωτεϊνών υψηλής ποιότητας, θα πρέπει να 

δημιουργηθεί ένας χωριστός τομέας πρωτεϊνούχων καλλιεργειών στο παράρτημα I του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Για τον σκοπό αυτόν, ο τομέας των πρωτεϊνούχων 

καλλιεργειών θα αντικαταστήσει τον υφιστάμενο τομέα των αποξηραμένων χορτονομών. Τα 

προϊόντα που ανήκουν στον τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών θα μεταφερθούν από το 

μέρος XXIV του παραρτήματος I στο νέο μέρος IV τμήμα 1 του παραρτήματος I του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Οι αποξηραμένες χορτονομές που δεν αποτελούν 

πρωτεϊνούχες καλλιέργειες θα μεταφερθούν από το υπάρχον μέρος IV του παραρτήματος I 

στο μέρος XXIV του εν λόγω παραρτήματος. Η αναφορά στον τομέα των αποξηραμένων 

χορτονομών θα πρέπει να διαγραφεί από το άρθρο 6 σχετικά με τις περιόδους εμπορίας. 

Θα πρέπει να προστεθούν μεταβατικές διατάξεις στα άρθρα 154 και 158 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1308/2013 σχετικά με την αναγνώριση των υφιστάμενων οργανώσεων παραγωγών 

και διεπαγγελματικών οργανώσεων που έχουν ήδη αναγνωριστεί για προϊόντα που εμπίπτουν 

στον νέο τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών. 

Ο τομέας των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών θα πρέπει να προστεθεί στον κατάλογο των 

τομέων για τους οποίους τα κράτη μέλη αναγνωρίζουν υποχρεωτικά, κατόπιν αιτήματος, τις 

οργανώσεις παραγωγών και τις διεπαγγελματικές οργανώσεις [άρθρο 159 στοιχεία α) και β) 

αντίστοιχα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013]. 

Πρότυπα εμπορίας 

Σύμφωνα με τα συμπεράσματα της έκθεσης της Επιτροπής σχετικά με τα νέα πρότυπα 

εμπορίας για τα ξερά όσπρια και τα κουκιά σόγιας11, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί η 

δυνατότητα καθορισμού προτύπων εμπορίας για τις πρωτεϊνούχες καλλιέργειες, ώστε να 

ενημερώνονται καλύτερα οι καταναλωτές σχετικά με την καταγωγή των πρωτεϊνούχων 

προϊόντων που αγοράζουν. Για τον ίδιο λόγο, το βόειο, το χοίρειο και το αιγοπρόβειο κρέας 

θα πρέπει να προστεθούν στον κατάλογο για τον οποίο μπορούν να θεσπιστούν πρότυπα 

εμπορίας. Επιπλέον, με στόχο την πιθανή εναρμόνιση του ορισμού και της σύνθεσης 

ορισμένων τυριών, ώστε να εξασφαλιστεί μια κοινή βάση ποιότητας σε ολόκληρη την 

εσωτερική αγορά, είναι επίσης σκόπιμο να προβλεφθεί η δυνατότητα καθορισμού προτύπων 

εμπορίας για το τυρί. 

Κάνναβη 

Η κάνναβη εμπίπτει στην κοινή οργάνωση των αγορών της ΚΓΠ, ενώ με τον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 το πεδίο εφαρμογής της επεκτείνεται πέραν της χρήσης ινών. Οι γεωργοί 

μπορούν να λαμβάνουν ενισχύσεις με βάση την έκταση στο πλαίσιο της ΚΓΠ, εάν πληρούν 

τυποποιημένα κριτήρια ειδικά για την κάνναβη, μεταξύ άλλων για την καλλιέργεια ποικιλιών 

με περιεκτικότητα σε Δ9-τετραϋδροκανναβινόλη (στο εξής: THC) κάτω του 0,3 %, ώστε να 

αποτραπεί η παράνομη καλλιέργεια κάνναβης. 

                                                 
11 Έκθεση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 75 

παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 για τα νέα πρότυπα εμπορίας μηλίτη, απίτη καθώς 

και ξηρών οσπρίων και κουκιών σόγιας [COM(2023) 200 final]. 
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Το Δικαστήριο της Ευρωπαϊκής Ένωσης12 αποφάνθηκε ότι η κανναβιδιόλη (CBD) από 

ολόκληρο το φυτό Cannabis Sativa δεν αποτελεί ναρκωτικό βάσει της ενιαίας σύμβασης για 

τα ναρκωτικά. Ωστόσο, η ασυνέπεια μεταξύ των ρυθμίσεων των κρατών μελών περιορίζει 

την πλήρη αξιοποίηση του φυτού και τις οικονομικές δυνατότητες, ιδίως όσον αφορά τις 

ανθοφόρες κορυφάδες του. Οι αποκλίσεις αυτές μπορούν να εμποδίσουν την πρόσβαση των 

γεωργών σε στήριξη στο πλαίσιο της ΚΓΠ ή την εμπορία προϊόντων κάνναβης στα κράτη 

μέλη. 

Για την αντιμετώπιση αυτού του προβλήματος, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα 

περιλαμβάνει κανόνες σχετικά με την παραγωγή και την εμπορία κάνναβης. Το άρθρο 189 θα 

τροποποιηθεί και το παράρτημα I μέρος VIII θα επεκταθεί ώστε να συμπεριλάβει όλα τα 

μέρη του φυτού της κάνναβης ως γεωργικά προϊόντα, υπό την προϋπόθεση ότι πληρούνται οι 

απαιτήσεις της ΚΓΠ. Στόχος είναι να ευθυγραμμιστούν με την ανάπτυξη της αγοράς 

κάνναβης της ΕΕ, προσφέροντας ασφάλεια δικαίου στους γεωργούς. 

Οι νέες νομικές διατάξεις θα στηρίζουν επίσης την προστασία της δημόσιας υγείας, 

διατηρώντας την αυστηρή πιστοποίηση σπόρων και το όριο 0,3 % για την THC, ώστε να 

διασφαλίζεται η συμμόρφωση με τις διεθνείς συμβάσεις για τα ναρκωτικά. Από τα 

επιστημονικά στοιχεία προκύπτει ότι ο κίνδυνος για την υγεία από ποικιλίες κάνναβης με έως 

και 0,3 % THC είναι χαμηλός. Για την εναρμόνιση του παραρτήματος I μέρος VIII, οι 

τροποποιήσεις θα ισχύουν επίσης για τα σπέρματα λιναριού, ενώ τα σχετικά προϊόντα θα 

μεταφερθούν από το παράρτημα I μέρος XXIV τμήμα 1. 

Οι μεταβατικές διατάξεις θα προστατεύσουν τις υφιστάμενες οργανώσεις παραγωγών και θα 

δώσουν στους γεωργούς τη δυνατότητα να διαθέσουν στην αγορά την κάνναβη που έχουν 

σπείρει πριν από την εφαρμογή των νέων κανόνων. Με την αναβολή της εφαρμογής, τα 

ενδιαφερόμενα μέρη θα έχουν χρόνο να προσαρμοστούν στο νέο κανονιστικό πλαίσιο. 

Ζάχαρη 

Βάσει του άρθρου 125 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, οι όροι αγοράς ζαχαρότευτλων 

και ζαχαροκάλαμου πρέπει να διέπονται από ενδοκλαδικές γραπτές συμφωνίες, όπως 

περιγράφονται στο παράρτημα II μέρος II τμήμα Α σημείο 6 του εν λόγω κανονισμού. Το 

άρθρο 125 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 ορίζει ότι οι ενδοκλαδικές 

συμφωνίες συνάδουν με τους όρους αγοράς που θεσπίζονται στο παράρτημα X του εν λόγω 

κανονισμού. Για λόγους σαφήνειας και συνέπειας, οι διατάξεις αυτές θα πρέπει να 

τροποποιηθούν όσον αφορά τα συμβαλλόμενα μέρη των ενδοκλαδικών συμφωνιών και τα 

προϊόντα που καλύπτονται από τις συμφωνίες αυτές και υπόκεινται στους όρους αγοράς.  

Επιπλέον, προκειμένου να βελτιωθεί η νομική σαφήνεια και να ενισχυθεί η προστασία των 

δικαιωμάτων των πωλητών τεύτλων στις συμβατικές σχέσεις με επιχειρήσεις ζάχαρης, είναι 

αναγκαίο να τροποποιηθεί το παράρτημα X σημείο VIII του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013, ώστε να προβλέπεται ρητά ότι η κυριότητα του πολτού τεύτλων παραμένει 

στον πωλητή των τεύτλων, εκτός εάν συμφωνηθεί διαφορετικά. 

Προκειμένου να δοθεί στα ενδιαφερόμενα μέρη του τομέα της ζάχαρης επαρκής χρόνος 

προσαρμογής, η εφαρμογή των τροποποιήσεων που αφορούν τις ενδοκλαδικές συμφωνίες θα 

πρέπει να αναβληθεί έως την 1η Οκτωβρίου μετά το έτος έναρξης ισχύος του κανονισμού. 

                                                 
12 Απόφαση του Δικαστηρίου της 19ης Νοεμβρίου 2020, B S και C A κατά Ministère public et Conseil 

national de l'ordre des pharmaciens, C-663/18, EU:C:2020:938. 
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Πρόσθετοι εισαγωγικοί δασμοί 

Το άρθρο 182 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 προβλέπει κανόνες για τη 

μέθοδο υπολογισμού που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να καθοριστεί ο όγκος 

ενεργοποίησης για τους σκοπούς της εφαρμογής πρόσθετων εισαγωγικών δασμών. 

Προκειμένου να αποτυπώνει ορθά τη μέθοδο υπολογισμού που ορίζεται στο άρθρο 5 

παράγραφος 4 της συμφωνίας του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου (στο εξής: ΠΟΕ) για 

τη γεωργία, το άρθρο 182 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί ώστε να διευκρινίζει ότι ο υπολογισμός θα πρέπει να βασίζεται στις μέσες 

ετήσιες εισαγωγές κατά τα τρία προηγούμενα έτη. Επιπλέον, σύμφωνα με το άρθρο 182 

παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, δεν πρέπει να επιβάλλεται πρόσθετος 

εισαγωγικός δασμός, εάν δεν θεωρείται πιθανόν να διαταραχθεί η αγορά της Ένωσης από τις 

εισαγωγές ή εάν τα αποτελέσματα θα ήταν δυσανάλογα προς τον επιδιωκόμενο στόχο. 

Ωστόσο, είναι δύσκολο να αποδειχθεί ότι οι εισαγωγές είναι πιθανό να διαταράξουν την 

αγορά της Ένωσης και, στην περίπτωση των ευπαθών εποχιακών προϊόντων, όπου 

εφαρμόζεται επί του παρόντος η εν λόγω διασφάλιση, συχνά δεν είναι εφικτό ή δεν 

πραγματοποιείται εγκαίρως. Δεδομένου ότι η απαίτηση αυτή υπερβαίνει τις υποχρεώσεις που 

ορίζονται στη συμφωνία του ΠΟΕ για τη γεωργία, και προκειμένου να αντιμετωπιστούν οι 

ανησυχίες των ενδιαφερόμενων μερών και να απλουστευθεί η διαδικασία, η προαναφερθείσα 

παράγραφος 2 θα πρέπει να απαλειφθεί. 

Κανόνες σχετικά με τον εφοδιασμό σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων 

Οι νομικές διατάξεις προβλέπουν την υποχρέωση των κρατών μελών να θεσπίζουν βασικά 

μέτρα ετοιμότητας, τα οποία θα πρέπει να περιλαμβάνουν την κατάρτιση εθνικών και/ή 

περιφερειακών σχεδίων ετοιμότητας και αντίδρασης όσον αφορά τα γεωργικά προϊόντα, την 

τακτική ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τα αποθέματα γεωργικών προϊόντων, τον 

ορισμό των αρμόδιων αρχών και τη συμμετοχή σε ασκήσεις προσομοίωσης ακραίων 

καταστάσεων σε επίπεδο ΕΕ. Οι προσπάθειες αυτές θα πρέπει να συμπληρώνονται από την 

ενίσχυση των υποχρεώσεων κατά τη διάρκεια κρίσεων ή καταστάσεων υψηλού κινδύνου, 

συμπεριλαμβανομένης της υποχρεωτικής υποβολής εκθέσεων. 

Η στρατηγική της Ένωσης για τη δημιουργία αποθεμάτων αποσκοπεί στον συνδυασμό 

κεντρικών αποθεμάτων και συνεισφορών από τα κράτη μέλη, με τη στήριξη συμπράξεων 

δημόσιου και ιδιωτικού τομέα, ώστε να διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα, η 

επεκτασιμότητα και η αποδοτικότητα. Όταν τα κράτη μέλη δημιουργούν και διαχειρίζονται 

αποθέματα γεωργικών προϊόντων, θα πρέπει να θεσπίζονται κανόνες που θα διασφαλίζουν 

ότι τα μέτρα αυτά σχεδιάζονται κατά τρόπο ώστε να ελαχιστοποιούνται οι στρεβλώσεις της 

αγοράς. 

Ονομασίες κρέατος 

Θα πρέπει να θεσπιστούν ειδικές νομικές διατάξεις για την προστασία των ενδείξεων που 

αφορούν το κρέας, προκειμένου να ενισχυθεί η διαφάνεια στην εσωτερική αγορά ως προς τη 

σύνθεση και τη διατροφική αξία των τροφίμων και να διασφαλιστεί ότι οι καταναλωτές 

μπορούν να κάνουν συνειδητές επιλογές, ιδίως εκείνοι που αναζητούν συγκεκριμένη 

διατροφική αξία η οποία παραδοσιακά συνδέεται με τα προϊόντα κρέατος. 

POSEI (προγράμματα ειδικών μέτρων λόγω του απομακρυσμένου και νησιωτικού 

χαρακτήρα ορισμένων περιφερειών) 

Με βάση τις προτάσεις για τους κανονισμούς (ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) 

.../... [κανονισμός για τις επιδόσεις], οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 228/2013 

σχετικά με τη χρήση γραφικού συμβόλου για την εμπορία γεωργικών προϊόντων ποιότητας 
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στις εξόχως απόκεντρες περιοχές και η παρέκκλιση όσον αφορά τις κρατικές ενισχύσεις για 

τη χορήγηση εθνικών ενισχύσεων στον τομέα της ζάχαρης στις γαλλικές εξόχως απόκεντρες 

περιοχές θα πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

Επαναφορά των κανόνων και των εξουσιοδοτήσεων που λείπουν 

Οι κανόνες καθώς και οι εξουσιοδοτήσεις σχετικά με τα μέτρα που προβλέπονται στον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 και 

επί του παρόντος καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/2116. Μετά την κατάργηση του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 και λαμβανομένων υπόψη των προτάσεων για τους 

κανονισμούς (ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις 

επιδόσεις], οι κανόνες και οι εξουσιοδοτήσεις που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) 

2021/2116 σχετικά με τη δημόσια παρέμβαση και την ενίσχυση για ιδιωτική 

αποθεματοποίηση, τις δασμολογικές ποσοστώσεις, την αναγνώριση των οργανώσεων 

παραγωγών και τις εγγυήσεις θα πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013. 

Αναβολή εφαρμογής και μεταβατικοί κανόνες 

Προκειμένου να δοθεί επαρκής χρόνος στα κράτη μέλη και στις επιχειρήσεις για να 

συμμορφωθούν με τους νέους κανόνες, θα πρέπει να μετατεθεί η ημερομηνία εφαρμογής των 

τροποποιήσεων που αφορούν τις ενδοκλαδικές συμφωνίες για τον τομέα της ζάχαρης, τους 

όρους εμπορίας, παραγωγής και εισαγωγής κάνναβης, καθώς και τις διατάξεις σχετικά με τον 

εφοδιασμό σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων. Επιπλέον, προκειμένου να 

διασφαλιστεί η ομαλή μετάβαση στο νέο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία, η απαλοιφή των 

διατάξεων σχετικά με το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία που προβλέπονται στον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να εφαρμοστεί από την 1η Ιανουαρίου 2028, 

ωστόσο, οι διατάξεις θα πρέπει να συνεχίσουν να ισχύουν όσον αφορά τα μέτρα που 

εφαρμόζονται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2027. Επιπλέον, καθώς το τρέχον πρόγραμμα της ΕΕ 

για τα σχολεία θα λήξει στις 31 Δεκεμβρίου 2028, πρέπει να καθοριστεί ειδικό μειωμένο 

κονδύλιο για την περίοδο 5 μηνών από την 1η Αυγούστου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2027 του 

σχολικού έτους 2027/2028, καθώς η εφαρμογή και η χρηματοδότησή του θα εξακολουθήσουν 

να εμπίπτουν στο τρέχον ΠΔΠ. 
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2025/0237 (COD) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 όσον αφορά το πρόγραμμα 

για την προώθηση της κατανάλωσης οπωροκηπευτικών και γάλακτος στα σχολεία 

(πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία), τις τομεακές παρεμβάσεις, τη δημιουργία τομέα 

πρωτεϊνών, τις απαιτήσεις για την κάνναβη, τη δυνατότητα καθορισμού προτύπων 

εμπορίας για το τυρί, τις πρωτεϊνούχες καλλιέργειες και το κρέας, την εφαρμογή 

πρόσθετων εισαγωγικών δασμών, τους κανόνες σχετικά με τον εφοδιασμό σε περιόδους 

έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων και τις εγγυήσεις 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 

ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το 

άρθρο 42, το άρθρο 43 παράγραφος 2 και το άρθρο 349, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής13,  

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών14, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στην ανακοίνωση της Επιτροπής, της 19ης Φεβρουαρίου 2025, με τίτλο «Ένα όραμα 

για τη γεωργία και τα τρόφιμα»15  εξαγγέλλεται ότι η κοινή γεωργική πολιτική (στο 

εξής: ΚΓΠ) μετά το 2027 θα προβλέπει μεγαλύτερες αρμοδιότητες και λογοδοσία των 

κρατών μελών όσον αφορά τον τρόπο με τον οποίο επιτυγχάνουν τους στόχους της 

ΚΓΠ, ενώ παράλληλα θα στηρίξει και θα σταθεροποιήσει τα εισοδήματα των 

γεωργών, θα προσελκύσει μια μελλοντική γενιά γεωργών και θα διασφαλίσει την 

επισιτιστική ασφάλεια. Θα πρέπει να αποτελέσει μια απλούστερη και πιο στοχευμένη 

πολιτική, με μεγαλύτερη ευελιξία και στροφή από τις απαιτήσεις στα κίνητρα για τους 

γεωργούς. 

(2) Η δέσμη νομοθετικών μέτρων για το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο για τα έτη 2028 

έως 2034 περιλαμβάνει τον κανονισμό (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου [κανονισμός για το NRPF]16 για τη σύσταση του Ταμείου Εθνικών 

                                                 
13 ΕΕ C […] της […], σ. […]. 
14 ΕΕ C […] της […], σ. […]. 
15 Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή 

Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών — «Ένα όραμα για τη 

γεωργία και τα τρόφιμα — Από κοινού διαμόρφωση ενός ελκυστικού τομέα γεωργίας και τροφίμων της 

ΕΕ για τις μελλοντικές γενιές» [COM(2025) 75 final της 19.2.2025]. 
16 Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου […] […] [κανονισμός για 

το NRPF] (EE L …, ELI:…). 
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και Περιφερειακών Εταιρικών Σχέσεων (στο εξής: Ταμείο) για την περίοδο από το 

2028 έως το 2034, όπου προβλέπεται η συνένωση κονδυλίων προκατανεμημένων σε 

εθνικό επίπεδο στο πλαίσιο του Ταμείου, συμπεριλαμβανομένων του Ευρωπαϊκού 

Γεωργικού Ταμείου Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) και του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου 

Αγροτικής Ανάπτυξης (ΕΓΤΑΑ). Σύμφωνα με τον εν λόγω κανονισμό, το Ταμείο θα 

υλοποιηθεί μέσω των εθνικών και περιφερειακών σχεδίων εταιρικής σχέσης (στο 

εξής: σχέδια ΕΠΕΣ) και του μηχανισμού της ΕΕ (στο εξής: μηχανισμός). 

(3) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου17 προβλέπει όλα τα βασικά στοιχεία της κοινής οργάνωσης των αγορών 

γεωργικών προϊόντων. 

(4) Η στήριξη της ΚΓΠ που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 για την 

περίοδο μετά το 2027 θα υποστηριχθεί από το Ταμείο και θα υπόκειται στους κανόνες 

που καθορίζονται στους κανονισμούς (ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) 

.../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου [κανονισμός για τις 

επιδόσεις]18, όπως συμπληρώνονται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

(5) Η παραγωγή πρωτεϊνούχων καλλιεργειών στην Ένωση συναντά διαρκώς δυσκολίες, 

ιδίως λόγω της ασταθούς προσφοράς και ζήτησης σε τοπικό επίπεδο και των 

προκλήσεων γεωπονικής φύσεως που αντιμετωπίζουν, οι οποίες τις καθιστούν 

επιλογή υψηλότερου κινδύνου για τους γεωργούς. Προκειμένου να στηριχθεί η 

παραγωγή τους και να μειωθεί η εξάρτηση της Ένωσης από τις εισαγωγές πρωτεϊνών 

υψηλής ποιότητας, είναι σκόπιμο να δημιουργηθεί ένας χωριστός τομέας 

πρωτεϊνούχων καλλιεργειών στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

Επιπλέον, για να διευκολυνθεί η σύσταση οργανώσεων παραγωγών και 

διεπαγγελματικών οργανώσεων στον τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών και, 

συνεπώς, να ενισχυθεί η αξιακή αλυσίδα σε περιφερειακό, εθνικό και διακρατικό 

επίπεδο, η αναγνώρισή τους θα πρέπει να καταστεί υποχρεωτική. Δεδομένου ότι τα 

κύρια προϊόντα του τομέα των αποξηραμένων χορτονομών που παρατίθενται στο 

παράρτημα I μέρος IV του εν λόγω κανονισμού θα πρέπει να συμπεριληφθούν στον 

τομέα των πρωτεϊνών, ο τομέας των αποξηραμένων χορτονομών θα πρέπει να 

διαγραφεί από τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

(6) Με απόφαση της 7ης Σεπτεμβρίου 2016 στην υπόθεση C-113/1419, το Δικαστήριο της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Δικαστήριο) ακύρωσε το άρθρο 7 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1308/2013, στο οποίο καθορίζονται οι κατώτατες τιμές αναφοράς για 

ορισμένα γεωργικά προϊόντα, με την αιτιολογία ότι οι εν λόγω κατώτατες τιμές θα 

έπρεπε να είχαν εγκριθεί μόνο από το Συμβούλιο, κατόπιν πρότασης της Επιτροπής, 

βάσει του άρθρου 43 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης (στο εξής: ΣΛΕΕ). Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να απαλειφθεί το άρθρο 7 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

                                                 
17 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης 

Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την 

κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) 

αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 

18 Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου […] […] [κανονισμός για 

τις επιδόσεις] (EE L …, ELI:…). 
19 Απόφαση του Δικαστηρίου της 7ης Σεπτεμβρίου 2016, Γερμανία κατά Κοινοβουλίου και Συμβουλίου, 

C-113/14, EU:C:2016:635. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj


 

EL 13  EL 

(7) Στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θεσπίζονται κανόνες για τη δημόσια 

παρέμβαση. Με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/2116, θεσπίστηκαν κανόνες σχετικά με τις 

δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση και ανατέθηκε στην Επιτροπή η εξουσία να 

συμπληρώνει τον εν λόγω κανονισμό με κανόνες όσον αφορά το είδος των μέτρων 

που είναι επιλέξιμα για ενωσιακή χρηματοδότηση και τους όρους επιστροφής των 

ποσών, τους όρους επιλεξιμότητας και τις μεθόδους υπολογισμού με βάση τα στοιχεία 

που όντως διαπιστώνονται από τους οργανισμούς πληρωμών ή με βάση κατ’ αποκοπή 

ποσά, προσδιοριζόμενα από την Επιτροπή, ή με βάση κατ’ αποκοπή ποσά ή μη κατ’ 

αποκοπή ποσά προβλεπόμενα από τη γεωργική νομοθεσία σχετικά με συγκεκριμένους 

τομείς, καθώς και την αποτίμηση των πράξεων που αφορούν τη δημόσια παρέμβαση, 

τα μέτρα που πρέπει να λαμβάνονται σε περίπτωση απώλειας ή υποβάθμισης των 

προϊόντων στο πλαίσιο της δημόσιας παρέμβασης και τον προσδιορισμό των 

χρηματοδοτούμενων ποσών. Δεδομένου ότι οι κανόνες αυτοί είναι αναγκαίοι για τη 

λειτουργία του συστήματος δημόσιας παρέμβασης, οι υφιστάμενες εξουσιοδοτήσεις 

θα πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013.  

(8) Εκτός από τους κανόνες για τη δημόσια παρέμβαση, στον κανονισμός (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013, θεσπίζονται κανόνες σχετικά με την ενίσχυση για ιδιωτική 

αποθεματοποίηση. Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/123820 της 

Επιτροπής και ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/124021 της Επιτροπής 

καθορίζουν κανόνες σχετικά με τους ελέγχους και τις κυρώσεις που θεσπίζονται βάσει 

των εξουσιοδοτήσεων για την έκδοση των κατ’ εξουσιοδότηση και των εκτελεστικών 

πράξεων που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου22. Μετά την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1306/2013 και λαμβανομένων υπόψη των κανονισμών (ΕΕ) .../... [κανονισμός 

για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις επιδόσεις], οι εξουσιοδοτήσεις που 

προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 και στον κανονισμό (ΕΕ) 

2021/2116 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου23 για την έκδοση 

κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικών πράξεων όσον αφορά τους ελέγχους και τις 

κυρώσεις που σχετίζονται με τη δημόσια παρέμβαση την ενίσχυση για ιδιωτική 

αποθεματοποίηση θα πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

(9) Ειδικότερα, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 με κανόνες για τη μείωση της καταβολής της ενίσχυσης σε 

                                                 
20 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/1240 της Επιτροπής, της 18ης Μαΐου 2016, για τη θέσπιση 

κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου όσον αφορά τη δημόσια παρέμβαση και την ενίσχυση για ιδιωτική αποθεματοποίηση (ΕΕ 

L 206 της 30.7.2016, σ. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1240/oj). 
21 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/1238 της Επιτροπής, της 18ης Μαΐου 2016, για τη 

συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου όσον αφορά τη δημόσια παρέμβαση και την ενίσχυση για ιδιωτική αποθεματοποίηση (ΕΕ 

L 206 της 30.7.2016, σ. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/1238/oj). 
22 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης 

Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της κοινής 

γεωργικής πολιτικής και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 352/78, (ΕΚ) αριθ. 165/94, (ΕΚ) 

αριθ. 2799/98, (ΕΚ) αριθ. 814/2000, (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 και (ΕΚ) αριθ. 485/2008 του Συμβουλίου 

(ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 549, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj). 
23 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/2116 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 

2021, σχετικά με τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της κοινής γεωργικής 

πολιτικής και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 (ΕΕ L 435 της 6.12.2021, σ. 187, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1240/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/1238/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
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περίπτωση που οι επιχειρήσεις δεν συμμορφώνονται με τις υποχρεώσεις τους όσον 

αφορά τους όρους της δημόσιας παρέμβασης ή της ιδιωτικής αποθεματοποίησης. Θα 

πρέπει επίσης να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να θεσπίζει, μέσω εκτελεστικών 

πράξεων, ενιαίους κανόνες για τα κράτη μέλη όσον αφορά τις δοκιμές και τις 

μεθόδους που πρέπει να εφαρμόζονται για τη διαπίστωση της επιλεξιμότητας 

προϊόντων για δημόσια παρέμβαση και ιδιωτική αποθεματοποίηση, καθώς και τη 

διεξαγωγή διαγωνισμών τόσο για δημόσια παρέμβαση όσο και για ιδιωτική 

αποθεματοποίηση, για τους διοικητικούς και τους επιτόπιους ελέγχους που πρέπει να 

διενεργούν τα κράτη μέλη όσον αφορά την τήρηση των υποχρεώσεων, των 

δεσμεύσεων και των κριτηρίων επιλεξιμότητας για δημόσια παρέμβαση ή ιδιωτική 

αποθεματοποίηση, καθώς και για την επιβολή και τον υπολογισμό διοικητικών 

κυρώσεων από τα κράτη μέλη όταν οι επιχειρήσεις δεν συμμορφώνονται με τα 

κριτήρια επιλεξιμότητας, τις δεσμεύσεις ή άλλες υποχρεώσεις που σχετίζονται με τους 

όρους δημόσιας παρέμβασης ή ιδιωτικής αποθεματοποίησης. 

(10) Η ενίσχυση για την παροχή οπωροκηπευτικών και γάλακτος και γαλακτοκομικών 

προϊόντων σε εκπαιδευτικά ιδρύματα που προβλέπεται στο μέρος II τίτλος I 

κεφάλαιο II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 (στο εξής: πρόγραμμα της ΕΕ για 

τα σχολεία) έχει αποδειχθεί αποτελεσματική ως προς την αύξηση της κατανάλωσης 

επιλεγμένων γεωργικών προϊόντων. Προκειμένου να συμβάλει στην επίτευξη των 

στόχων της ΚΓΠ, το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία θα πρέπει να συνεχιστεί. 

Ωστόσο, για να αυξηθεί η αποτελεσματικότητά του και να διασφαλιστεί η συνοχή με 

άλλα μέσα της ΚΓΠ, το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία θα πρέπει να βασίζεται στις 

επιδόσεις και να εφαρμόζεται ως είδος παρέμβασης που υποστηρίζεται από το Ταμείο. 

Η Ένωση θα πρέπει να ορίσει τις βασικές παραμέτρους πολιτικής, όπως είναι οι 

στόχοι του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία και οι βασικές του απαιτήσεις, ενώ 

τα κράτη μέλη θα πρέπει να αναλάβουν μεγαλύτερη ευθύνη όσον αφορά τον τρόπο με 

τον οποίο επιτυγχάνουν τους στόχους. Η ενισχυμένη επικουρικότητα καθιστά δυνατή 

την καλύτερη συνεκτίμηση των τοπικών συνθηκών και αναγκών. Οι κανόνες που 

καθορίζονται στους κανονισμούς (ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) …/… 

[κανονισμός για τις επιδόσεις] θα πρέπει να εφαρμόζονται στο πρόγραμμα της ΕΕ για 

τα σχολεία, όπως συμπληρώνονται από τον παρόντα κανονισμό. Καθώς το πρόγραμμα 

της ΕΕ για τα σχολεία συνιστά μέτρο παρέμβασης στην αγορά, οι ειδικοί κανόνες 

σχετικά με το είδος των παρεμβάσεων θα πρέπει να καθοριστούν στον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

(11) Στόχος του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία είναι η αποκατάσταση της σύνδεσης 

των παιδιών με τη γεωργία και η ενίσχυση των υγιεινών διατροφικών συνηθειών. 

Δεδομένου ότι τα παιδιά που ανήκουν σε ευάλωτες ομάδες παρουσιάζουν πιο έντονη 

τάση προς την ανθυγιεινή διατροφή, τα κράτη μέλη θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα 

να εστιάζουν στις ομάδες αυτές σύμφωνα με κοινωνικοοικονομικές παραμέτρους. 

Προκειμένου να μειωθεί η πρόσληψη ελεύθερων σακχάρων και λιπών από τους 

μαθητές και τις μαθήτριες, θα πρέπει να περιοριστεί η διανομή προϊόντων με υψηλή 

περιεκτικότητα σε ελεύθερα σάκχαρα και λίπη. Για την ευαισθητοποίηση των παιδιών 

σχετικά με την ποικιλία των προϊόντων που καλλιεργούνται στην Ένωση και τα 

διαφορετικά χαρακτηριστικά τους, θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στη διανομή 

προϊόντων καταγωγής Ένωσης, η οποία θα συνδυάζεται με κριτήρια που συνδέονται 

με υψηλότερα πρότυπα περιβαλλοντικής και κοινωνικής βιωσιμότητας. Τα κράτη 

μέλη θα πρέπει να διασφαλίσουν την εφαρμογή μέτρων ευαισθητοποίησης για 

ορισμένα θέματα. Προκειμένου να αποφευχθούν οι αλληλεπικαλύψεις, αντί του 

προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία, μπορεί να χρησιμοποιείται το εθνικό σχολικό 

πρόγραμμα. Δεδομένης της αυξημένης ανησυχίας σχετικά με τα μεταποιημένα 
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τρόφιμα και τα προϊόντα με δυνητικά υψηλή περιεκτικότητα σε πρόσθετα σάκχαρα, 

τα οποία δεν καλύπτουν τις διατροφικές ανάγκες των παιδιών, είναι σκόπιμο να 

αποκλειστούν τα εν λόγω προϊόντα από το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία. 

(12) Καθώς το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία που εφαρμόζεται στο πλαίσιο του 

Ταμείου πρόκειται να καλύψει την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 31 

Δεκεμβρίου 2034, η απαλοιφή των διατάξεων σχετικά με το πρόγραμμα της ΕΕ για τα 

σχολεία που προβλέπονται στο μέρος II τίτλος I κεφάλαιο II του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να εφαρμοστεί από την 1η Ιανουαρίου 2028. Προκειμένου 

να διασφαλιστεί η ομαλή μετάβαση, θα πρέπει να προβλεφθεί ότι οι διατάξεις που 

απαλείφονται εξακολουθούν να ισχύουν όσον αφορά τα μέτρα που εφαρμόζονται έως 

τις 31 Δεκεμβρίου 2027. Επιπλέον, δεδομένου ότι το πρόγραμμα της ΕΕ για τα 

σχολεία που προβλέπεται στο μέρος II τίτλος I κεφάλαιο II του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 θα λήξει, επομένως, πριν από το τέλος του σχολικού έτους 

2027/2028, το οποίο διαρκεί από την 1η Αυγούστου 2027 έως τις 31 Ιουλίου 2028, το 

συνολικό όριο της ενωσιακής ενίσχυσης που ορίζεται ανά σχολικό έτος στο 

άρθρο 23α του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να μειωθεί αναλόγως για 

το εν λόγω σχολικό έτος. 

(13) Απαιτούνται είδη παρέμβασης σε ορισμένους τομείς ώστε να συμβάλουν στην 

επίτευξη των στόχων της ΚΓΠ και να ενισχύσουν τις συνέργειες με άλλα μέσα της 

ΚΓΠ. Οι ελάχιστες προϋποθέσεις σχετικά με το περιεχόμενο και τους στόχους αυτών 

των ειδών παρέμβασης θα πρέπει να θεσπιστούν σε επίπεδο Ένωσης, προκειμένου να 

εξασφαλιστούν ισότιμοι όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά και να 

αποφευχθούν οι όροι άνισου και αθέμιτου ανταγωνισμού. Όταν τα κράτη μέλη 

συμπεριλαμβάνουν παρεμβάσεις σε ορισμένους τομείς στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ, θα 

πρέπει να διασφαλίζουν τη συνοχή τους με άλλες παρεμβάσεις σε τομεακό επίπεδο. 

Τα είδη παρέμβασης σε ορισμένους τομείς θα πρέπει να παρέχουν στήριξη στους 

τομείς των οπωροκηπευτικών, του οίνου, των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών, των 

προϊόντων μελισσοκομίας, του ελαιολάδου και των επιτραπέζιων ελιών και του 

λυκίσκου, καθώς και σε άλλους τομείς και προϊόντα που παρατίθενται στο 

παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Ειδικότερα, καθώς η έλλειψη 

φυτικών πρωτεϊνών στην Ένωση και τα περιβαλλοντικά οφέλη που αποφέρει η 

παραγωγή τους είναι δεδομένα, τα όσπρια θα πρέπει να συμπεριληφθούν στα 

προϊόντα που είναι επιλέξιμα για στήριξη, με παράλληλη τήρηση του πίνακα της ΠΟΕ 

της ΕΕ για τους ελαιούχους σπόρους. 

(14) Προκειμένου να προστατευθούν τα οικονομικά συμφέροντα του προϋπολογισμού της 

Ένωσης και να διασφαλιστεί ότι οι κυρώσεις είναι αναλογικές, αποτελεσματικές και 

αποτρεπτικές, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 με κανόνες σχετικά με την αναστολή, τη μείωση και την ανάκτηση 

των ενισχύσεων για τομεακές παρεμβάσεις σε περίπτωση μη τήρησης των κριτηρίων 

αναγνώρισης από τις οργανώσεις παραγωγών. Επιπλέον, θα πρέπει να ανατεθεί στην 

Επιτροπή η εξουσία να θεσπίζει, μέσω εκτελεστικών πράξεων, κανόνες σχετικά με 

τους διοικητικούς και τους επιτόπιους ελέγχους που πρέπει να διενεργούν τα κράτη 

μέλη στις οργανώσεις παραγωγών ή τις ενώσεις οργανώσεων παραγωγών ώστε να 

εξακριβώνουν τη συμμόρφωση με τα κριτήρια αναγνώρισης, καθώς και κανόνες για 

το ενιαίο σύστημα ταυτοποίησης των αναγνωρισμένων οργανώσεων παραγωγών και 

ενώσεων οργανώσεων παραγωγών. 
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(15) Σύμφωνα με τα συμπεράσματα της έκθεσης της Επιτροπής σχετικά με τα νέα πρότυπα 

εμπορίας για τα ξηρά όσπρια και τους σπόρους σόγιας24, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί 

η δυνατότητα θέσπισης προτύπων εμπορίας για τις πρωτεϊνούχες καλλιέργειες, ώστε 

να ενημερώνονται καλύτερα οι καταναλώτριες και οι καταναλωτές σχετικά με την 

προέλευση των προϊόντων πρωτεϊνούχων καλλιεργειών που αγοράζουν. Για τον ίδιο 

λόγο, το βόειο, το χοίρειο και το αιγοπρόβειο κρέας θα πρέπει να προστεθούν στον 

κατάλογο για τον οποίο μπορούν να θεσπιστούν πρότυπα εμπορίας. Επιπλέον, με 

στόχο την πιθανή εναρμόνιση του ορισμού και της σύνθεσης ορισμένων τυριών, ώστε 

να εξασφαλιστεί μια κοινή βάση ποιότητας σε ολόκληρη την εσωτερική αγορά, είναι 

επίσης σκόπιμο να προβλεφθεί η δυνατότητα καθορισμού προτύπων εμπορίας για τα 

τυριά.  

(16) Στην ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο «Ένα όραμα για τη γεωργία και τα 

τρόφιμα» υπενθυμίζεται ότι η κτηνοτροφία είναι ουσιαστικό στοιχείο της γεωργίας, 

της ανταγωνιστικότητας και της συνοχής της Ένωσης. Τα βιώσιμα κτηνοτροφικά 

συστήματα είναι καίριας σημασίας για την οικονομία της Ένωσης, τη βιωσιμότητα 

των αγροτικών περιοχών και τη διατήρηση του περιβάλλοντος και των αγροτικών 

τοπίων. Ο κτηνοτροφικός τομέας της Ένωσης είναι ιδιαίτερα ευάλωτος σε διάφορους 

κλυδωνισμούς και στον παγκόσμιο ανταγωνισμό, ενώ απαιτείται να πληροί υψηλά 

πρότυπα παραγωγής, κάτι το οποίο δεν ανταμείβεται πάντα από την αγορά. Στο 

πλαίσιο αυτό, είναι αναγκαίο να αναγνωριστεί η φυσική σύνθεση του κρέατος και των 

προϊόντων κρέατος, προς το συμφέρον τόσο των παραγωγών όσο και των 

καταναλωτών της Ένωσης. Οι ενδείξεις που αφορούν το κρέας έχουν συχνά 

πολιτισμική και ιστορική σημασία. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προστατευθούν 

οι ενδείξεις που αφορούν το κρέας, προκειμένου να ενισχυθεί η διαφάνεια στην 

εσωτερική αγορά ως προς τη σύνθεση και τη διατροφική αξία των τροφίμων και να 

διασφαλιστεί ότι οι καταναλωτές μπορούν να κάνουν συνειδητές επιλογές, ιδίως 

εκείνοι που αναζητούν συγκεκριμένη διατροφική αξία η οποία παραδοσιακά 

συνδέεται με τα προϊόντα κρέατος. 

(17) Με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 228/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου25, καθιερώθηκε γραφικό σύμβολο, με στόχο την ενθάρρυνση των 

γεωργών των εξόχως απόκεντρων περιοχών να συνεχίσουν να προσφέρουν προϊόντα 

υψηλής ποιότητας και να προωθούν την εμπορία τους. Με βάση τους κανονισμούς 

(ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις επιδόσεις], οι 

διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 228/2013 σχετικά με τη χρήση του γραφικού 

συμβόλου θα πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και να 

εφαρμοστούν από την 1η Ιανουαρίου 2028. 

(18) Βάσει του άρθρου 125 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, οι όροι 

αγοράς ζαχαρότευτλων και ζαχαροκάλαμου πρέπει να διέπονται από ενδοκλαδικές 

γραπτές συμφωνίες, όπως περιγράφονται στο παράρτημα II μέρος II τμήμα Α 

σημείο 6 του εν λόγω κανονισμού. Το άρθρο 125 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 απαιτεί οι ενδοκλαδικές συμφωνίες να είναι σύμφωνες με τους όρους 

                                                 
24 Έκθεση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 75 

παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 για τα νέα πρότυπα εμπορίας μηλίτη, απίτη καθώς 

και ξηρών οσπρίων και κουκιών σόγιας [COM(2023) 200 final]. 
25 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 228/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης 

Μαρτίου 2013, για τον καθορισμό ειδικών μέτρων για τη γεωργία στις εξόχως απόκεντρες περιοχές της 

Ένωσης και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 247/2006 του Συμβουλίου (ΕΕ L 78 της 

20.3.2013, σ. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
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αγοράς που καθορίζονται στο παράρτημα X του εν λόγω κανονισμού. Για λόγους 

σαφήνειας, το άρθρο 125, το παράρτημα II μέρος II τμήμα Α σημεία 5 και 6 και το 

παράρτημα X του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να τροποποιηθούν, 

ώστε να διασφαλιστεί η συνοχή μεταξύ των εν λόγω διατάξεων όσον αφορά τα 

συμβαλλόμενα μέρη των ενδοκλαδικών συμφωνιών και τα προϊόντα που καλύπτονται 

από τις συμφωνίες αυτές και υπόκεινται στους όρους αγοράς. Ειδικότερα, θα πρέπει 

να διευκρινιστεί ότι οι κανόνες των συμφωνιών για τη ζάχαρη και οι όροι αγοράς δεν 

ισχύουν μόνο για τα ζαχαρότευτλα, αλλά και για τα ζαχαροκάλαμα. 

(19) Η καινοτομία και η ανάπτυξη της βιοοικονομίας έχουν οδηγήσει σε νέες εφαρμογές 

της βιομάζας κάνναβης που προέρχεται από όλα τα μέρη του φυτού. Οι εν λόγω 

εφαρμογές παρέχουν στους γεωργούς πρόσθετες δυνατότητες αξιοποίησης του φυτού, 

πέραν της παραγωγής ινών, καθιστώντας την κάνναβη ελκυστικότερη και πιο 

ανταγωνιστική καλλιέργεια. Επιπλέον, η καλλιέργεια κάνναβης αποφέρει 

περιβαλλοντικά και κλιματικά οφέλη, καθώς δεν απαιτεί φυτοφάρμακα ή λιπάσματα 

και βελτιώνει τη δομή του εδάφους. Διάφορα προϊόντα κάνναβης, μεταξύ των οποίων 

η ακατέργαστη κάνναβη (ΣΟ 5302), οι σπόροι κάνναβης (ΣΟ 1207 99 91) και άλλα 

μέρη της κάνναβης (ΣΟ 1211 90 86) παρατίθενται ως γεωργικά προϊόντα στο 

παράρτημα I της ΣΛΕΕ. Για λόγους σαφήνειας, τα προϊόντα που καλύπτονται από τον 

τομέα του λίνου και της κάνναβης τα οποία παρατίθενται στο παράρτημα I μέρος VIII 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να τροποποιηθούν ώστε να 

συμπεριληφθούν προϊόντα κάνναβης εκτός από την ακατέργαστη κάνναβη. 

(20) Ορισμένα κράτη μέλη έχουν θεσπίσει εθνικά μέτρα, για λόγους προστασίας της 

υγείας, με τα οποία απαγορεύουν την παραγωγή ή την εμπορία συγκεκριμένων 

προϊόντων κάνναβης. Αυτές οι αποκλίνουσες εθνικές προσεγγίσεις υπονομεύουν την 

ορθή λειτουργία της κοινής οργάνωσης των αγορών, δημιουργούν ανασφάλεια 

δικαίου και νομικούς φραγμούς στην εσωτερική αγορά και προκαλούν αθέμιτο 

ανταγωνισμό μεταξύ γεωργών σε διαφορετικά κράτη μέλη. 

(21) Σύμφωνα με διάφορες διεθνείς πράξεις για τις οποίες τα κράτη μέλη έχουν 

συνεργαστεί ή στις οποίες έχουν προσχωρήσει, όπως η ενιαία σύμβαση για τα 

ναρκωτικά του 1961 και η σύμβαση για τις ψυχοτρόπους ουσίες του 1971, η εμπορία 

ναρκωτικών θα πρέπει να απαγορεύεται, με εξαίρεση την αυστηρά ελεγχόμενη 

εμπορία ή χρήση για ιατρικούς και επιστημονικούς σκοπούς. Ωστόσο, από το 

σκεπτικό του Δικαστηρίου στην υπόθεση C-663/1826, προκύπτει ότι τα μη 

ψυχοδραστικά προϊόντα, όπως η κανναβιδιόλη που προέρχεται από ποικιλίες 

κάνναβης με χαμηλή περιεκτικότητα σε Δ9-τετραϋδροκανναβινόλη, δεν πρέπει να 

θεωρούνται ναρκωτικά βάσει των εν λόγω συμβάσεων. 

(22) Τα επιστημονικά στοιχεία καταδεικνύουν επίσης ότι τα προϊόντα κάνναβης που 

προέρχονται από ποικιλίες με μέγιστη περιεκτικότητα σε τετραϋδροκανναβινόλη 

0,3 % είναι απίθανο να ενέχουν κίνδυνο για την ανθρώπινη υγεία. Ως εκ τούτου, για 

να διασφαλιστεί η ασφάλεια δικαίου, να προωθηθεί η ανάπτυξη του τομέα, να 

εξασφαλιστεί ο επί ίσοις όροις ανταγωνισμός σε ολόκληρη την Ένωση και να 

υποστηριχθεί η ορθή λειτουργία της κοινής οργάνωσης των αγορών, με παράλληλη 

προστασία της δημόσιας υγείας, είναι αναγκαίο να θεσπιστούν εναρμονισμένοι 

κανόνες σε επίπεδο Ένωσης για την παραγωγή και την εμπορία γεωργικών προϊόντων 

κάνναβης, οι οποίοι θα παρέχουν εγγυήσεις για τη δημόσια υγεία. Ειδικότερα, οι 

                                                 
26 Απόφαση του Δικαστηρίου της 19ης Νοεμβρίου 2020, B S και C A κατά Ministère public et Conseil 

national de l'ordre des pharmaciens, C-663/18, EU:C:2020:938, σκέψεις 72 έως 77. 
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κανόνες αυτοί θα πρέπει να περιλαμβάνουν ενιαίο ανώτατο όριο περιεκτικότητας σε 

τετραϋδροκανναβινόλη, καθώς και άλλες κατάλληλες διασφαλίσεις. 

(23) Επιπλέον, είναι επίσης σκόπιμο να τροποποιηθεί το άρθρο 189 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013, στο οποίο θεσπίζονται κανόνες για τις εισαγωγές κάνναβης, 

προκειμένου να διασφαλιστεί η συνοχή με τους νέους ενωσιακούς κανόνες για την 

εμπορία προϊόντων κάνναβης. 

(24) Προκειμένου να διασφαλιστεί η ασφάλεια δικαίου και να αποφευχθεί η δυσανάλογη 

διαταραχή για τους γεωργούς, θα πρέπει να εφαρμοστούν μεταβατικές ρυθμίσεις ώστε 

να διατεθούν στην αγορά προϊόντα κάνναβης τα οποία προέρχονται από φυτά 

κάνναβης που έχουν σπαρεί πριν από την ημερομηνία εφαρμογής των νέων όρων 

εμπορίας. Τα προϊόντα αυτά θα πρέπει να επιτραπεί να εξακολουθήσουν να 

διατίθενται στην αγορά βάσει των κανόνων που ίσχυαν πριν από την εν λόγω 

ημερομηνία και μόνο έως τις [31 Δεκεμβρίου του έτους μετά την έναρξη ισχύος του 

παρόντος τροποποιητικού κανονισμού]. Μετά την ημερομηνία αυτή, όλα τα προϊόντα 

κάνναβης θα πρέπει να πληρούν τους νέους όρους εμπορίας. 

(25) Προκειμένου να διασφαλιστεί η ομαλή μετάβαση μετά τη δημιουργία του τομέα των 

πρωτεϊνούχων καλλιεργειών και να παρασχεθεί ασφάλεια δικαίου και συνέχεια για τις 

αναγνωρισμένες οργανώσεις παραγωγών ή τις διεπαγγελματικές οργανώσεις, είναι 

σκόπιμο να προβλεφθεί ότι οι οργανώσεις παραγωγών ή οι διεπαγγελματικές 

οργανώσεις οι οποίες έχουν ήδη αναγνωριστεί πριν από τις [ημερομηνία έναρξης 

ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού] για προϊόντα που εμπίπτουν στον 

νέο τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών θα πρέπει να θεωρούνται αναγνωρισμένες 

στον εν λόγω τομέα. Οι εν λόγω οργανώσεις παραγωγών θα πρέπει επίσης να 

διατηρούν την αναγνώρισή τους για άλλα προϊόντα που περιλαμβάνονται σε άλλους 

τομείς. Ωστόσο, στις περιπτώσεις που δεν πληρούν πλέον τις σχετικές προϋποθέσεις 

αναγνώρισης σε έναν ή περισσότερους τομείς, τα κράτη μέλη θα πρέπει να ανακαλούν 

την αντίστοιχη αναγνώριση το αργότερο έως τις [31 Δεκεμβρίου 20XX, τουλάχιστον 

2 πλήρη έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού].  

(26) Προκειμένου να διασφαλιστεί η ομαλή μετάβαση μετά την τροποποίηση των 

προϊόντων που παρατίθενται στον τομέα του λίνου και της κάνναβης στο παράρτημα I 

σημείο VIII του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και να παρασχεθεί ασφάλεια 

δικαίου και συνέχεια για τις αναγνωρισμένες οργανώσεις παραγωγών ή τις 

διεπαγγελματικές οργανώσεις, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί ότι οι οργανώσεις 

παραγωγών ή οι διεπαγγελματικές οργανώσεις οι οποίες έχουν ήδη αναγνωριστεί πριν 

από τις [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού] για 

προϊόντα που εμπίπτουν στον τροποποιημένο τομέα του λίνου και της κάνναβης θα 

πρέπει να θεωρούνται αναγνωρισμένες στον εν λόγω τομέα. Οι εν λόγω οργανώσεις 

παραγωγών θα πρέπει επίσης να διατηρούν την αναγνώρισή τους για άλλα προϊόντα 

που απαριθμούνται σε άλλους τομείς. Ωστόσο, στις περιπτώσεις που δεν πληρούν 

πλέον τις σχετικές προϋποθέσεις αναγνώρισης σε έναν ή περισσότερους τομείς, τα 

κράτη μέλη θα πρέπει να ανακαλούν την αντίστοιχη αναγνώριση το αργότερο έως την 

[31η Δεκεμβρίου 20XX τουλάχιστον 2 πλήρη έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού]. 

(27) Το άρθρο 182 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 προβλέπει 

κανόνες για τη μέθοδο υπολογισμού που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να καθοριστεί 

ο όγκος ενεργοποίησης για τους σκοπούς της εφαρμογής πρόσθετων εισαγωγικών 

δασμών. Προκειμένου να αποτυπώνει ορθά τη μέθοδο υπολογισμού που ορίζεται στο 
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άρθρο 5 παράγραφος 4 της συμφωνίας του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου (στο 

εξής: ΠΟΕ) για τη γεωργία, το άρθρο 182 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να διευκρινίζει ότι ο υπολογισμός 

θα πρέπει να βασίζεται στις μέσες ετήσιες εισαγωγές κατά τα τρία προηγούμενα έτη. 

Επιπλέον, σύμφωνα με το άρθρο 182 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013, δεν πρέπει να επιβάλλεται πρόσθετος εισαγωγικός δασμός, εάν δεν 

θεωρείται πιθανόν να διαταραχθεί η αγορά της Ένωσης από τις εισαγωγές ή εάν τα 

αποτελέσματα θα ήταν δυσανάλογα προς τον επιδιωκόμενο στόχο. Ωστόσο, είναι 

δύσκολο να αποδειχθεί ότι οι εισαγωγές είναι πιθανό να διαταράξουν την αγορά της 

Ένωσης και, στην περίπτωση των ευπαθών εποχιακών προϊόντων, όπου εφαρμόζεται 

επί του παρόντος η εν λόγω διασφάλιση, συχνά δεν είναι εφικτό ή δεν 

πραγματοποιείται εγκαίρως. Δεδομένου ότι η απαίτηση αυτή υπερβαίνει τις 

υποχρεώσεις που ορίζονται στη συμφωνία του ΠΟΕ για τη γεωργία, και προκειμένου 

να αντιμετωπιστούν οι ανησυχίες των ενδιαφερόμενων μερών και να απλουστευθεί η 

διαδικασία, η παράγραφος 2 θα πρέπει να απαλειφθεί. 

(28) Στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θεσπίζονται κανόνες για τη διαχείριση των 

δασμολογικών ποσοστώσεων. Στον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2020/760 

της Επιτροπής27 θεσπίζονται κανόνες σχετικά με τις κυρώσεις που επιβάλλονται στις 

επιχειρήσεις σε περιπτώσεις μη συμμόρφωσης με τους όρους και τις απαιτήσεις 

επιλεξιμότητας που πρέπει να πληροί μια επιχείρηση για να υποβάλει αίτηση στο 

πλαίσιο της δασμολογικής ποσόστωσης, που θεσπίστηκαν βάσει εξουσιοδότησης για 

την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων η οποία προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 1306/2013. Μετά την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013, η 

εξουσιοδότηση για την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων σχετικά με το θέμα αυτό 

θα πρέπει να ενσωματωθεί στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

(29) Βάσει του άρθρου 214α του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, επιτρέπεται στη 

Φινλανδία, υπό ορισμένους όρους, να χορηγεί εθνικές ενισχύσεις στη νότια Φινλανδία 

μέχρι το 2027, με την επιφύλαξη της έγκρισης της Επιτροπής. Λόγω των 

ιδιαιτεροτήτων της φινλανδικής γεωργίας, η χορήγηση της εν λόγω εθνικής ενίσχυσης 

θα πρέπει να εξακολουθήσει να επιτρέπεται για την περίοδο από το 2028 έως το 2034. 

(30) Με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 228/2013, παραχωρήθηκε παρέκκλιση όσον αφορά τις 

κρατικές ενισχύσεις για τη χορήγηση εθνικών ενισχύσεων στον τομέα της ζάχαρης 

στις γαλλικές εξόχως απόκεντρες περιοχές, προκειμένου να μετριαστούν οι ιδιαίτερες 

δυσχέρειες της καλλιέργειας ζάχαρης στις εν λόγω περιοχές που συνδέονται με τον 

εξόχως απόκεντρο χαρακτήρα τους, ιδίως την απομόνωση, τη μικρή έκταση, το ορεινό 

ανάγλυφο και το κλίμα, καθώς και η οικονομική τους εξάρτηση από την παραγωγή 

ζάχαρης. Με βάση τους κανονισμούς (ΕΕ).../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) 

.../... [κανονισμός για τις επιδόσεις], οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 228/2013 

σχετικά με την παραχώρηση της εν λόγω παρέκκλισης θα πρέπει να ενσωματωθούν 

στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και να εφαρμοστούν από την 1η Ιανουαρίου 

2028. 

                                                 
27 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2020/760 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 2019, για τη 

συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου όσον αφορά τους κανόνες διαχείρισης των δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής και 

εξαγωγής που υπόκεινται σε πιστοποιητικά και για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την κατάθεση 

εγγυήσεων κατά τη διαχείριση των δασμολογικών ποσοστώσεων (ΕΕ L 185 της 12.6.2020, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/oj
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(31) Όπως υπογραμμίζεται στην κοινή ανακοίνωση σχετικά με την ευρωπαϊκή στρατηγική 

για την Ένωση Ετοιμότητας28, η Ένωση θα πρέπει να ενισχύσει την ετοιμότητά της 

για την αντιμετώπιση των αυξημένων κινδύνων και της βαθιάς αβεβαιότητας, με 

στόχο τη δημιουργία μιας ασφαλούς και ανθεκτικής Ένωσης, εξοπλισμένης με τις 

ικανότητες που απαιτούνται για την πρόβλεψη, την αντιμετώπιση και τη διαχείριση 

απειλών και κινδύνων, ανεξάρτητα από τη φύση ή την προέλευσή τους. Παράμετροι 

ετοιμότητας θα πρέπει να ενσωματωθούν σε όλες τις πολιτικές της Ένωσης. Στην 

ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο «Στρατηγική της ΕΕ για τη δημιουργία 

αποθεμάτων: ενίσχυση της υλικής ετοιμότητας της ΕΕ έναντι κρίσεων»29 τονίστηκε 

ότι σε σοβαρές, μακροπρόθεσμες, πολύπλοκες και διασυνοριακές κρίσεις είναι 

ζωτικής σημασίας να συντονίζονται τα εθνικά μέτρα ώστε να διασφαλίζεται ο 

σταθερός εφοδιασμός με βασικά αγαθά και η συνέχιση ζωτικών κοινωνικών 

λειτουργιών. 

(32) Προκειμένου να εξασφαλιστεί ο εφοδιασμός, κάτι το οποίο αποτελεί στόχο της ΚΓΠ 

σύμφωνα με τη ΣΛΕΕ, μεταξύ άλλων σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών 

κρίσεων, θα πρέπει να ενισχυθεί η ετοιμότητα του γεωργικού τομέα. Αυτό θα πρέπει 

να επιτευχθεί με τη συμπλήρωση των εθνικών πρωτοβουλιών, την ενίσχυση του 

συντονισμού τόσο μεταξύ των κρατών μελών όσο και μεταξύ των κρατών μελών και 

της Επιτροπής, τη βελτίωση της αποδοτικότητας και την προώθηση μιας νοοτροπίας 

ετοιμότητας και ανθεκτικότητας, με πλήρη σεβασμό των εθνικών αρμοδιοτήτων και 

των ειδικών συνθηκών κάθε κράτους μέλους, καθώς και των αρχών της 

επικουρικότητας και της αναλογικότητας. 

(33) Ως εκ τούτου, τα κράτη μέλη θα πρέπει να υποχρεούνται να θεσπίζουν βασικά μέτρα 

ετοιμότητας, τα οποία θα πρέπει να περιλαμβάνουν την κατάρτιση εθνικών και/ή 

περιφερειακών σχεδίων ετοιμότητας και αντίδρασης όσον αφορά τα γεωργικά 

προϊόντα, την τακτική ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τα αποθέματα γεωργικών 

προϊόντων, τον ορισμό των αρμόδιων αρχών και τη συμμετοχή σε ασκήσεις 

προσομοίωσης ακραίων καταστάσεων σε επίπεδο Ένωσης. Όταν τα κράτη μέλη 

δημιουργούν και διαχειρίζονται αποθέματα γεωργικών προϊόντων, αυτά θα πρέπει να 

υλοποιούνται στο πλαίσιο των εθνικών και/ή περιφερειακών σχεδίων ετοιμότητας και 

αντίδρασης και θα πρέπει να σχεδιάζονται κατά τρόπο ώστε να ελαχιστοποιούνται οι 

στρεβλώσεις της αγοράς. Οι εν λόγω προσπάθειες ετοιμότητας θα πρέπει να 

συμπληρώνονται από την ενίσχυση των υποχρεώσεων κατά τη διάρκεια κρίσεων ή 

καταστάσεων υψηλού κινδύνου, συμπεριλαμβανομένης της υποχρεωτικής υποβολής 

εκθέσεων.  

(34) Προκειμένου να διασφαλιστούν ενιαίοι όροι εφαρμογής των διατάξεων σχετικά με τον 

εφοδιασμό σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων, θα πρέπει να 

ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες όσον αφορά τις απαιτήσεις 

υποβολής εκθέσεων σχετικά με τα σχέδια ετοιμότητας και αντίδρασης για την 

επισιτιστική ασφάλεια, τη διασυνοριακή συνεργασία στο πλαίσιο της κατάρτισης και 

της εφαρμογής των σχεδίων ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική 

                                                 
28 Κοινή ανακοίνωση προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, το Συμβούλιο, την 

Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών σχετικά με την 

ευρωπαϊκή στρατηγική για την Ένωση Ετοιμότητας [JOIN(2025) 130 final της 26.3.2025]. 
29 Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή 

Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών, Στρατηγική της ΕΕ για τη 

δημιουργία αποθεμάτων: ενίσχυση της υλικής ετοιμότητας της ΕΕ έναντι κρίσεων [COM(2025) 528 

final]. 

https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/d/d/workspace/SpacesStore/b81316ab-a513-49a1-b520-b6a6e0de6986/file.bin
https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/d/d/workspace/SpacesStore/b81316ab-a513-49a1-b520-b6a6e0de6986/file.bin
https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/d/d/workspace/SpacesStore/b81316ab-a513-49a1-b520-b6a6e0de6986/file.bin
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ασφάλεια, τις συντονισμένες δράσεις για τη δημιουργία και τη διαχείριση 

αποθεμάτων, όπως ο προσδιορισμός κατηγοριών προϊόντων για τη δημιουργία των 

αποθεμάτων και η ανάπτυξη κοινών εκτιμήσεων κινδύνου και μηχανισμών έγκαιρης 

προειδοποίησης για τον μετριασμό των διασυνοριακών κινδύνων εφοδιασμού και τη 

διασφάλιση της συνέχειας του εφοδιασμού κατά τη διάρκεια διαταραχών, τους 

εθελοντικούς μηχανισμούς αλληλεγγύης και τους μηχανισμούς αμοιβαίας συνδρομής, 

μέσω των οποίων τα κράτη μέλη διαθέτουν μέρος των αποθεμάτων τους σε άλλο 

κράτος μέλος που αντιμετωπίζει σοβαρές ελλείψεις, την υποβολή εκθέσεων σε 

πραγματικό χρόνο σχετικά με τα αποθέματα και άλλες συναφείς πληροφορίες, καθώς 

και τις τεχνικές και διαδικαστικές απαιτήσεις για την ασφάλεια στον χειρισμό και 

στην ανταλλαγή πληροφοριών. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου30. 

(35) Διάφορες διατάξεις της γεωργικής νομοθεσίας απαιτούν τη σύσταση εγγύησης που 

εξασφαλίζει την πληρωμή οφειλόμενου ποσού σε περίπτωση μη τήρησης 

υποχρέωσης. Αυτό ισχύει ιδίως για τη διαχείριση των δασμολογικών ποσοστώσεων, 

της δημόσιας παρέμβασης και της ιδιωτικής αποθεματοποίησης. Με βάση τους 

κανονισμούς (ΕΕ).../... [κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις 

επιδόσεις], οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2116 σχετικά με τις εγγυήσεις θα 

πρέπει να ενσωματωθούν στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Οι εξουσιοδοτήσεις 

για την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικών πράξεων σχετικά με τις 

εγγυήσεις θα πρέπει επίσης να διατηρηθούν και, ως εκ τούτου, να ενσωματωθούν 

στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

(36) Ειδικότερα, για την εξασφάλιση μεταχείρισης χωρίς διακρίσεις, ισότητας και τήρησης 

της αναλογικότητας κατά τη σύσταση εγγύησης, η εν λόγω εξουσιοδότηση θα πρέπει 

να καλύπτει κανόνες σχετικά με τις εγγυήσεις οι οποίοι προσδιορίζουν το υπεύθυνο 

μέρος στην περίπτωση μη τήρησης μιας υποχρέωσης, καθορίζουν συγκεκριμένες 

καταστάσεις στις οποίες η αρμόδια αρχή δεν απαιτεί τη σύσταση εγγύησης, θεσπίζουν 

τους όρους που εφαρμόζονται στην προς σύσταση εγγύηση και τον εγγυητή, τους 

όρους για τη σύσταση και την αποδέσμευση της εν λόγω εγγύησης, τους ειδικούς 

όρους που εφαρμόζονται στη συσταθείσα εγγύηση στο πλαίσιο προκαταβολών, καθώς 

και τις συνέπειες της παράβασης των υποχρεώσεων για τις οποίες έχει συσταθεί 

εγγύηση. Επιπλέον, οι εκτελεστικές αρμοδιότητες της Επιτροπής θα πρέπει να 

καλύπτουν τη μορφή των εγγυήσεων που πρέπει να συνιστώνται και τη διαδικασία για 

τη σύσταση και την αποδοχή των εγγυήσεων, καθώς και για την αντικατάσταση των 

αρχικών εγγυήσεων· τις διαδικασίες για την αποδέσμευση των εγγυήσεων· και τις 

κοινοποιήσεις των κρατών μελών ή της Επιτροπής στο πλαίσιο των εγγυήσεων. 

(37) Κανονισμός (ΕΕ) …/... [κανονισμός για το NRPF] προβλέπει ότι, όσον αφορά τις 

δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση, η Επιτροπή πρέπει σε ορισμένες περιπτώσεις να 

καθορίζει τα ενιαία κατ’ αποκοπή ποσά για τις υλικές εργασίες που προκύπτουν από 

την αποθεματοποίηση και, κατά περίπτωση, για τη μεταποίηση των επιλέξιμων για 

δημόσια παρέμβαση προϊόντων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013. Οι σχετικές εκτελεστικές πράξεις πρέπει να εκδίδονται σύμφωνα με 

τη συμβουλευτική διαδικασία που καθορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

                                                 
30 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 

Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από 

τα κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 

28.2.2011, σ. 13, ELI:  http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj


 

EL 22  EL 

Για την έκδοση των εν λόγω εκτελεστικών πράξεων, η Επιτροπή θα πρέπει να 

επικουρείται από την επιτροπή για την κοινή οργάνωση των γεωργικών αγορών που 

συστάθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Δεδομένου ότι ο εν λόγω 

κανονισμός δεν περιέχει καμία αναφορά στη συμβουλευτική διαδικασία του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011, θα πρέπει να προστεθεί αναφορά στη διαδικασία 

αυτή στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013.  

(38) Το παράρτημα IV τμήμα Β σημείο IV του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 ορίζει 

ότι οι μέθοδοι κατάταξης για την εκτίμηση της περιεκτικότητας σε άπαχο κρέας για 

τους σκοπούς της ενωσιακής κλίμακας ταξινόμησης των σφαγίων χοίρων πρέπει να 

εγκρίνονται από την Επιτροπή. Δεδομένου ότι οι μέθοδοι κατάταξης των χοίρων για 

την εκτίμηση της περιεκτικότητας σε άπαχο κρέας εγκρίνονται ανά κράτος μέλος, για 

λόγους απλούστευσης και μείωσης της διοικητικής επιβάρυνσης, οι μέθοδοι 

κατάταξης θα πρέπει να εγκρίνονται από τα κράτη μέλη αντί της Επιτροπής. 

(39) Το παράρτημα X σημείο VIII του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 προβλέπει ότι οι 

ρυθμίσεις για την επιστροφή του πολτού τεύτλων ή την καταβολή αντισταθμιστικού 

ποσού καθορίζονται στις συμβάσεις παράδοσης μεταξύ των πωλητών τεύτλων και των 

επιχειρήσεων ζάχαρης. Προκειμένου να εξασφαλιστεί μεγαλύτερη νομική σαφήνεια 

και να ενισχυθεί η προστασία των δικαιωμάτων των πωλητών τεύτλων, είναι σκόπιμο 

να τροποποιηθεί το παράρτημα X του εν λόγω κανονισμού ώστε να προβλέπεται ρητά 

ότι ο πολτός τεύτλων που λαμβάνεται από τα παραδοθέντα τεύτλα παραμένει 

ιδιοκτησία του πωλητή των τεύτλων, εκτός εάν συμφωνηθεί διαφορετικά. Για την 

εξασφάλιση διαφάνειας και ισόρροπων συμβατικών σχέσεων, οι συμβάσεις 

παράδοσης θα πρέπει να ορίζουν ρητά τις ρυθμίσεις για την επιστροφή, τη διατήρηση 

ή την επεξεργασία του πολτού, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 

σχετικών ποσοτήτων, του επιμερισμού των εξόδων συμπίεσης ή ξήρανσης, καθώς και 

της τιμής ή της μεθόδου υπολογισμού τυχόν οφειλόμενου αντισταθμιστικού ποσού. 

(40) Ως εκ τούτου, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 θα πρέπει να τροποποιηθεί 

αναλόγως. 

(41) Προκειμένου να δοθεί στα ενδιαφερόμενα μέρη επαρκής χρόνος για να 

προσαρμοστούν στις αλλαγές, οι τροποποιήσεις που αφορούν τις ενδοκλαδικές 

συμφωνίες για τον τομέα της ζάχαρης θα πρέπει να εφαρμόζονται από την [1η 

Οκτωβρίου του έτους μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

κανονισμού]. 

(42) Προκειμένου να δοθεί στα ενδιαφερόμενα μέρη επαρκής χρόνος προσαρμογής, οι 

κανόνες σχετικά με τους όρους εμπορίας, παραγωγής και εισαγωγής κάνναβης θα 

πρέπει να εφαρμόζονται από την [1η Ιανουαρίου μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος κανονισμού] και οι κανόνες για τις ενδείξεις που αφορούν το κρέας θα 

πρέπει να εφαρμόζονται από τις [12 μήνες μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]. 

(43) Προκειμένου να δοθεί στα κράτη μέλη χρόνος για να αρχίσουν να εφαρμόζουν τις 

διατάξεις σχετικά με τον εφοδιασμό σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών 

κρίσεων, οι διατάξεις αυτές θα πρέπει να εφαρμόζονται από [12 μήνες μετά την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού], 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 



 

EL 23  EL 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 1 παράγραφος 2, το στοιχείο δ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«δ) τομέας πρωτεϊνούχων καλλιεργειών, μέρος IV». 

2) Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 2 

Γενικές διατάξεις κοινής γεωργικής πολιτικής (ΚΓΠ) 

Για τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό, εφαρμόζονται ο 

κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

[κανονισμός για το NRPF]*, ο κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου [κανονισμός για τις επιδόσεις]** και οι διατάξεις που 

θεσπίζονται δυνάμει αυτών. 

___________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

[κανονισμός για το NRPF] (ΕΕ L …, ELI: ). 

** Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

[κανονισμός για τις επιδόσεις] (ΕΕ L …, ELI: ).». 

3) Το άρθρο 3 τροποποιείται ως εξής: 

α) η παράγραφος 3 απαλείφεται· 

β) στην παράγραφο 5, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«γ) ως «εξόχως απόκεντρες περιοχές» νοούνται οι περιοχές που αναφέρονται 

στο άρθρο 349 της ΣΛΕΕ.». 

4) Στο άρθρο 6, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«β) από την 1η Απριλίου έως τις 31 Μαρτίου του επόμενου έτους για τον τομέα των 

μεταξοσκωλήκων·». 

5) Το άρθρο 7 απαλείφεται. 

6) Στο άρθρο 13 παράγραφος 1 στοιχείο γ), στο άρθρο 13 παράγραφος 2, στο άρθρο 21 

δεύτερο εδάφιο, στο άρθρο 116, στο άρθρο 149 παράγραφος 6 δεύτερο εδάφιο, στο 

άρθρο 152 παράγραφος 1γ δεύτερο εδάφιο, στο άρθρο 175 δεύτερο εδάφιο, στο 

άρθρο 179 δεύτερο εδάφιο, στο άρθρο 183 δεύτερο εδάφιο, στο άρθρο 193α 

παράγραφος 2, στο άρθρο 213 και στο άρθρο 216 παράγραφος 2, οι αναφορές στο 

«άρθρο 229 παράγραφος 2 ή 3» αντικαθίστανται από αναφορές στο «άρθρο 229 

παράγραφος 2, 3 ή 4». 

7) Στο μέρος II τίτλος I κεφάλαιο I τμήμα 2, προστίθεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 16α 

Δαπάνες για τη δημόσια παρέμβαση 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 227 για τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού με κανόνες 

σχετικά με: 

α) το είδος των μέτρων που είναι επιλέξιμα για ενωσιακή χρηματοδότηση και 

τους όρους επιστροφής των ποσών· 
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β) τους όρους επιλεξιμότητας και τις μεθόδους υπολογισμού με βάση τα στοιχεία 

που όντως διαπιστώνονται από τους οργανισμούς πληρωμών ή με βάση 

κατ’ αποκοπή ποσά, προσδιοριζόμενα από την Επιτροπή, ή με βάση κατ’ 

αποκοπή ποσά ή μη κατ’ αποκοπή ποσά προβλεπόμενα από τη γεωργική 

νομοθεσία σχετικά με συγκεκριμένους τομείς· 

γ) την αποτίμηση των πράξεων που αφορούν τη δημόσια παρέμβαση, τα μέτρα 

που πρέπει να λαμβάνονται σε περίπτωση απώλειας ή υποβάθμισης των 

προϊόντων στο πλαίσιο της δημόσιας παρέμβασης και τον προσδιορισμό των 

χρηματοδοτούμενων ποσών.». 

8) Στο άρθρο 19 παράγραφος 5, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«δ) για τον καθορισμό των κανόνων σχετικά με την καταβολή της ενίσχυσης και τον 

προσδιορισμό των περιπτώσεων στις οποίες δεν καταβάλλεται ενίσχυση ή η 

ενίσχυση μειώνεται διότι οι επιχειρήσεις δεν τηρούν τις υποχρεώσεις τους όσον 

αφορά τους όρους δημόσιας παρέμβασης ή ιδιωτικής αποθεματοποίησης που 

αναφέρονται στα τμήματα 2 και 3.». 

9) Στο άρθρο 20 πρώτο εδάφιο, προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία: 

«κβ) τους αναγκαίους κανόνες για τις δοκιμές και τις μεθόδους που πρέπει να 

εφαρμόζονται για τη διαπίστωση της επιλεξιμότητας προϊόντων για δημόσια 

παρέμβαση και ιδιωτική αποθεματοποίηση, καθώς και τη διεξαγωγή διαγωνισμών 

τόσο για δημόσια παρέμβαση όσο και για ιδιωτική αποθεματοποίηση· 

κγ) τους κανόνες σχετικά με τους διοικητικούς και τους επιτόπιους ελέγχους τους 

οποίους πρέπει να διενεργούν τα κράτη μέλη όσον αφορά την τήρηση των 

υποχρεώσεων, των δεσμεύσεων και των κριτηρίων επιλεξιμότητας για δημόσια 

παρέμβαση ή ιδιωτική αποθεματοποίηση που αναφέρονται στα τμήματα 2 και 3· 

κδ) τους λεπτομερείς κανόνες για την επιβολή και τον υπολογισμό διοικητικών 

κυρώσεων από τα κράτη μέλη όταν οι επιχειρήσεις δεν συμμορφώνονται με τα 

κριτήρια επιλεξιμότητας, τις δεσμεύσεις ή άλλες υποχρεώσεις που σχετίζονται με 

τους όρους δημόσιας παρέμβασης ή ιδιωτικής αποθεματοποίησης όπως αναφέρονται 

στα τμήματα 2 και 3.». 

10) Στο μέρος II τίτλος I, το κεφάλαιο II απαλείφεται. 

11) Στο άρθρο 23α, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«1α. Για το σχολικό έτος 2027/2028, οι ενισχύσεις στο πλαίσιο του σχολικού 

προγράμματος, οι οποίες χορηγούνται για τη διανομή προϊόντων, τα συνοδευτικά 

εκπαιδευτικά μέτρα και τα συναφή έξοδα που αναφέρονται στο άρθρο 23 

παράγραφος 1 δεν υπερβαίνουν το ποσό των 90 001 722,9 EUR.». 

12) Στο μέρος II τίτλος I, προστίθεται το ακόλουθο κεφάλαιο: 

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ IIα 

Είδη παρεμβάσεων που αναφέρονται στον κανονισμό (ΕΕ) .../... 

[κανονισμός για το NRPF] 

Τμήμα 1 

Γενικές διατάξεις 
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Άρθρο 26 

Πεδίο εφαρμογής 

Στο παρόν κεφάλαιο θεσπίζονται κανόνες για τα είδη παρεμβάσεων που 

προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) .../... [κανονισμός για το NRPF] σχετικά με το 

πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία και ορισμένους τομείς που αναφέρονται στο 

άρθρο 1 του παρόντος κανονισμού. 

Το παρόν κεφάλαιο εφαρμόζεται στην ενωσιακή στήριξη που χρηματοδοτείται από 

το Ταμείο Εθνικών και Περιφερειακών Εταιρικών Σχέσεων (στο εξής: Ταμείο) για 

παρεμβάσεις που καθορίζονται στα εθνικά και περιφερειακά σχέδια εταιρικής 

σχέσης (στο εξής: σχέδια ΕΠΕΣ), τα οποία καταρτίζονται από τα κράτη μέλη και 

εγκρίνονται από την Επιτροπή, και καλύπτει την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 

2028 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2034. 

Εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στο παρόν κεφάλαιο, οι κανονισμοί (ΕΕ) .../... 

[κανονισμός για το NRPF] και (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις επιδόσεις] και οι 

διατάξεις οι οποίες θεσπίζονται δυνάμει αυτών εφαρμόζονται στα είδη παρεμβάσεων 

που αναφέρονται στο παρόν κεφάλαιο. 

Τμήμα 2 

Πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία 

Άρθρο 27 

Πεδίο εφαρμογής και γενικοί κανόνες 

1. Στο παρόν τμήμα θεσπίζονται κανόνες σχετικά με τα είδη παρεμβάσεων τα οποία 

περιλαμβάνονται στα σχέδια ΕΠΕΣ για τη στήριξη της διανομής γεωργικών 

προϊόντων στα παιδιά που φοιτούν σε εκπαιδευτικά ιδρύματα, προκειμένου να 

αυξηθεί η κατανάλωση επιλεγμένων γεωργικών προϊόντων και να βελτιωθούν οι 

διατροφικές συνήθειες των παιδιών (στο εξής: πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία). 

2. Οι συμμετέχοντες στο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία είναι παιδιά που φοιτούν 

σε εκπαιδευτικά ιδρύματα τα οποία τελούν υπό τη διαχείριση ή την αναγνώριση των 

αρμόδιων αρχών των κρατών μελών.  

Τα κράτη μέλη καθορίζουν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ τα κριτήρια επιλεξιμότητας για 

τους συμμετέχοντες στο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία. Στις περιπτώσεις που τα 

κράτη μέλη το θεωρούν αναγκαίο για την επίτευξη των στόχων του σχολικού 

προγράμματος, μπορούν να εστιάζουν σε συγκεκριμένες ηλικιακές ομάδες ή να 

δίνουν προτεραιότητα σε ορισμένες ομάδες παιδιών σύμφωνα με 

κοινωνικοοικονομικές παραμέτρους. 

3. Τα κράτη μέλη καθορίζουν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ τις κατηγορίες δικαιούχων 

των παρεμβάσεων του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία, οι οποίοι επιλέγονται 

μεταξύ εκπαιδευτικών ιδρυμάτων ή αρχών, οργανισμών που ενεργούν για 

λογαριασμό τους, προμηθευτών ή οποιωνδήποτε άλλων δημόσιων ή ιδιωτικών 

φορέων που συμμετέχουν στη διαχείριση ή την υλοποίηση οποιουδήποτε από τα είδη 

παρεμβάσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 4. 

4. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν και παρέχουν τη στήριξη για τις παρεμβάσεις με βάση 

τα ακόλουθα είδη παρεμβάσεων, υπό τους όρους που καθορίζονται στο παρόν τμήμα 

και προσδιορίζονται περαιτέρω στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ: 

α) προμήθεια και διανομή γεωργικών προϊόντων· 
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β) μέτρα ευαισθητοποίησης. 

5. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι τα εκπαιδευτικά ιδρύματα που συμμετέχουν στο 

πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία προβάλλουν, στις σχολικές μονάδες και σε άλλα 

σχετικά μέρη, τη συμμετοχή τους στο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία και το 

γεγονός ότι επιδοτείται από την Ένωση. Τα κράτη μέλη υποστηρίζουν τη χρήση 

οποιουδήποτε κατάλληλου μέσου δημοσιότητας, όπως οι αφίσες, οι ειδικοί 

ιστότοποι, το εικονογραφημένο ενημερωτικό υλικό και οι εκστρατείες 

ευαισθητοποίησης και ενημέρωσης. Το έμβλημα της Ένωσης και η δήλωση 

χρηματοδότησης χρησιμοποιούνται σύμφωνα με το παράρτημα V του κανονισμού 

(ΕΕ) .../... [Κανονισμός επιδόσεων]. 

6. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν, στο πλαίσιο του συνόλου δεδομένων που σχετίζεται 

με την εργασία η οποία αναφέρεται στο άρθρο 63 παράγραφος 1 [Συλλογή και 

καταγραφή δεδομένων] στοιχείο ε) του κανονισμού (ΕΕ) …/… [NRPF], στοιχεία 

σχετικά με τα κονδύλια τα οποία χρησιμοποιούνται για την προμήθεια και τη 

διανομή καθεμίας από τις ομάδες προϊόντων που παρατίθενται στο άρθρο 28 

παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού και τις παρεμβάσεις ευαισθητοποίησης που 

αναφέρονται στο άρθρο 29 του παρόντος κανονισμού, τον αριθμό των 

εκπαιδευτικών ιδρυμάτων και των παιδιών που συμμετέχουν στο πρόγραμμα της ΕΕ 

για τα σχολεία, τη μέση μερίδα και τον αριθμό των μερίδων που παραδίδονται, τις 

ποσότητες των παρεχόμενων προϊόντων, κατανεμημένες σε ομάδες προϊόντων και σε 

βιολογικά ή μη προϊόντα, και, κατά περίπτωση, των προϊόντων που αναφέρονται στο 

άρθρο 29 παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού, καθώς και σχετικά με τις 

υλοποιούμενες παρεμβάσεις ευαισθητοποίησης. 

Άρθρο 28 

Προμήθεια και διανομή γεωργικών προϊόντων  

1. Μόνο τα ακόλουθα προϊόντα είναι επιλέξιμα για προμήθεια και διανομή στο 

πλαίσιο του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία: 

α) οπωροκηπευτικά τα οποία περιλαμβάνονται στο παράρτημα I μέρος IX· 

β) μεταποιημένα οπωροκηπευτικά προϊόντα τα οποία περιλαμβάνονται στο 

μέρος X· 

γ) μπανάνες νωπές, εκτός του είδους των Αντιλών, που υπάγονται στον κωδικό 

ΣΟ 0803 90· 

δ) γάλα κατανάλωσης, τυρί, πηγμένο γάλα, γιαούρτι και άλλα γαλακτοκομικά 

προϊόντα που έχουν υποστεί ζύμωση ή οξίνιση, χωρίς προσθήκη αρωματικών 

ουσιών, φρούτων, καρπών ή κακάο που παρατίθενται στο παράρτημα I 

μέρος XVI.  

2. Τα προϊόντα που διανέμονται στο πλαίσιο του προγράμματος της ΕΕ για τα 

σχολεία δεν έχουν περιεκτικότητα σε ελεύθερα σάκχαρα υψηλότερη του 10 % ή 

περιεκτικότητα σε λιπαρά υψηλότερη του 30 %. 

3. Τα προϊόντα που διανέμονται στο πλαίσιο του προγράμματος της ΕΕ για τα 

σχολεία δεν περιέχουν τα εξής:  

α) πρόσθετα σάκχαρα· 

β) πρόσθετο αλάτι· 

γ) πρόσθετο λίπος· 
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δ) πρόσθετες γλυκαντικές ουσίες· 

ε) πρόσθετα μη φυσικά ενισχυτικά γεύσης E 620 έως E 650, όπως ορίζονται στον 

κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου, τα κράτη μέλη 

μπορούν, αφού λάβουν την κατάλληλη άδεια από τις οικείες αρχές που είναι 

αρμόδιες για την υγεία και τη διατροφή σύμφωνα με τις εθνικές διαδικασίες τους, να 

αποφασίσουν ότι τα επιλέξιμα προϊόντα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 

στοιχεία β) και δ) μπορούν να περιέχουν περιορισμένες ποσότητες πρόσθετων 

σακχάρων, πρόσθετου αλατιού και/ή πρόσθετου λίπους, απαραίτητων για την 

επεξεργασία των προϊόντων, και να καθορίσουν τη μέγιστη ημερήσια πρόσληψη. 

4. Τα κράτη μέλη δίνουν προτεραιότητα στη διανομή προϊόντων μιας ή και των δύο 

από τις ακόλουθες ομάδες: 

α) νωπά οπωροκηπευτικά εποχής· 

β) αποκορυφωμένο ή ημιαποκορυφωμένο γάλα κατανάλωσης χωρίς προσθήκη 

γλυκαντικών και μορφές αυτού χωρίς λακτόζη. 

5. Τα κράτη μέλη, λαμβάνοντας υπόψη τις εθνικές συνθήκες, δίνουν προτεραιότητα 

στη διανομή προϊόντων καταγωγής Ένωσης τα οποία ανήκουν σε μία ή 

περισσότερες από τις ακόλουθες κατηγορίες: 

α) προϊόντα με χαμηλό κλιματικό αποτύπωμα· 

β) προϊόντα πιστοποιημένα σύμφωνα με τα πρότυπα βιολογικής παραγωγής· 

γ) προϊόντα με βιώσιμη συσκευασία· 

δ) προϊόντα τα οποία έχουν παραχθεί σύμφωνα με πρότυπα ή πρακτικές καλής 

διαβίωσης των ζώων που υπερβαίνουν τα προβλεπόμενα από την ενωσιακή 

νομοθεσία· 

ε) προϊόντα τοπικής παραγωγής τα οποία διατίθενται στην τοπική αγορά μέσω 

βραχειών αλυσίδων εφοδιασμού· 

στ) προϊόντα τα οποία προέρχονται από μικρές γεωργικές εκμεταλλεύσεις, όπως 

αυτές ορίζονται από τα κράτη μέλη· 

ζ) προϊόντα τα οποία συμμορφώνονται με τα πρότυπα δίκαιου εμπορίου. 

6. Τα κράτη μέλη καταρτίζουν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ τον κατάλογο των 

προϊόντων που μπορούν να προμηθεύονται και να διανέμουν, καθώς και τα κριτήρια 

ιεράρχησης.   

7. Τα προϊόντα που διανέμονται στο πλαίσιο του προγράμματος της ΕΕ για τα 

σχολεία: 

α) δεν χρησιμοποιούνται στην προετοιμασία των συνήθων σχολικών γευμάτων· 

β) δεν αντικαθιστούν προϊόντα τα οποία περιλαμβάνονται στα συνήθη σχολικά 

γεύματα μέσω χρηματοδοτικής συνεισφοράς από δημόσιες και/ή ιδιωτικές 

οντότητες, εκτός εάν τα εκπαιδευτικά ιδρύματα διανέμουν συνήθη σχολικά 

γεύματα δωρεάν· 

γ) είναι ανά πάσα στιγμή σαφώς αναγνωρίσιμα ως μέρος του προγράμματος της 

ΕΕ για τα σχολεία, μέσω κατάλληλης επικοινωνίας και μέτρων προβολής. 
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Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν την προστιθέμενη αξία του προγράμματος της ΕΕ για 

τα σχολεία σε σχέση με την παροχή άλλων γευμάτων στα εκπαιδευτικά ιδρύματα. 

Άρθρο 29 

Παρεμβάσεις ευαισθητοποίησης  

1. Οι παρεμβάσεις ευαισθητοποίησης συνδέονται άμεσα με τους στόχους του 

προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία όσον αφορά την αύξηση της κατανάλωσης 

επιλεγμένων γεωργικών προϊόντων και τη βελτίωση των διατροφικών συνηθειών 

των παιδιών.  

Αποσκοπούν στην αποκατάσταση της σύνδεσης των παιδιών με τη γεωργία και την 

ποικιλία των γεωργικών προϊόντων της Ένωσης, ιδίως εκείνων που παράγονται στην 

περιοχή τους, και στην ευαισθητοποίηση σχετικά με συναφή ζητήματα, όπως οι 

υγιεινές διατροφικές συνήθειες, οι τοπικές αλυσίδες τροφίμων, η βιολογική γεωργία, 

η βιώσιμη παραγωγή και κατανάλωση τροφίμων και η καταπολέμηση της σπατάλης 

τροφίμων.  

2. Εκτός από τα προϊόντα που προμηθεύονται και διανέμουν όπως προβλέπεται στο 

άρθρο 28, τα κράτη μέλη μπορούν να προβλέπουν τη γευσιγνωστική δοκιμή άλλων 

γεωργικών προϊόντων που παρατίθενται στο παράρτημα I. 

3. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι όλα τα παιδιά που συμμετέχουν στο πρόγραμμα 

της ΕΕ για τα σχολεία μπορούν να λάβουν μέρος σε παρεμβάσεις ευαισθητοποίησης. 

Τα κράτη μέλη μπορούν να αποφασίσουν να λάβουν υπόψη το σύνηθες σχολικό 

πρόγραμμα ή άλλες πολιτικές ή προγράμματα για την εκπλήρωση της υποχρέωσης 

που ορίζεται στο πρώτο εδάφιο. Ωστόσο, δεν παρέχεται ενωσιακή στήριξη για τις 

δραστηριότητες αυτές. 

Τμήμα 3 

Στήριξη για παρεμβάσεις σε ορισμένους τομείς 

Άρθρο 30 

Πεδίο εφαρμογής  

1. Στο παρόν τμήμα θεσπίζονται κανόνες σχετικά με τα είδη παρεμβάσεων στους 

τομείς οι οποίοι παρατίθενται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχεία α) έως θ), ια), ιβ) 

και ιγ), ιε) έως κ), κβ) και κγ) και τα προϊόντα που παρατίθενται στο παράρτημα Iα. 

2. Οι παρεμβάσεις στους τομείς που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 

στοιχεία δ), στ), ζ) και θ) είναι υποχρεωτικές για τα κράτη μέλη και οι οργανώσεις 

παραγωγών ή οι ενώσεις οργανώσεων παραγωγών των εν λόγω τομέων 

αναγνωρίζονται βάσει του παρόντος κανονισμού. 

3. Η παρέμβαση στον τομέα της μελισσοκομίας που αναφέρεται στο άρθρο 1 

παράγραφος 2 στοιχείο κβ), είναι υποχρεωτική για όλα τα κράτη μέλη. 

Άρθρο 31 

Είδη παρέμβασης σε ορισμένους τομείς  

Τα κράτη μέλη μπορούν να θεσπίζουν και να παρέχουν στήριξη στους τομείς για 

οποιοδήποτε από τα είδη παρεμβάσεων που ορίζονται στο άρθρο 12 [Εργαλεία 

διαχείρισης κινδύνων] και στο άρθρο 13 [Επενδύσεις για τους γεωργούς] του 

κανονισμού (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

[κανονισμός για την ΚΓΠ]** και οποιοδήποτε από τα ακόλουθα είδη παρεμβάσεων, 
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υπό τους όρους που καθορίζονται στο παρόν τμήμα και προσδιορίζονται περαιτέρω 

στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ: 

α) επενδύσεις σε υλικά και άυλα περιουσιακά στοιχεία πλην εκείνων που 

αναφέρονται στο άρθρο 13 [Επενδύσεις για τους γεωργούς] του κανονισμού 

(ΕΕ) .../... [κανονισμός για την ΚΓΠ]· 

β) εκπαίδευση, πληροφόρηση, συμπεριλαμβανομένης της καθοδήγησης και της 

ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών∙ 

γ) συμβουλευτικές υπηρεσίες· 

δ) εμπορική προώθηση· 

ε) έρευνα, καινοτομία και πειραματικές μέθοδοι παραγωγής· 

στ) δράσεις για τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και την προσαρμογή σε 

αυτήν· 

ζ) δράσεις για την προστασία και/ή τη βελτίωση του περιβάλλοντος· 

η) εργαστηριακές δοκιμές και παρεμβάσεις σε εργαστήρια για τους σκοπούς την 

ανάλυσης· 

θ) εφαρμογή συστημάτων ιχνηλασιμότητας και πιστοποίησης· 

ι) συλλογική αποθήκευση προϊόντων· 

ια) πρώιμη συγκομιδή, που συνίσταται στην πλήρη συγκομιδή σε δεδομένη 

έκταση μη ώριμων και μη εμπορεύσιμων προϊόντων τα οποία δεν έχουν 

αλλοιωθεί πριν από την πρώιμη συγκομιδή, με επακόλουθο να εκμηδενιστεί η 

απόδοση της σχετικής έκτασης· 

ιβ) μη συγκομιδή, που συνίσταται στη λήξη του τρέχοντος κύκλου παραγωγής στη 

συγκεκριμένη έκταση, σε περιπτώσεις που το προϊόν είναι επαρκώς 

ανεπτυγμένο και είναι υγιούς, ανόθευτης και εμπορεύσιμης ποιότητας, 

εξαιρουμένης της καταστροφής προϊόντων λόγω κλιματικού φαινομένου ή 

ασθένειας· 

ιγ) εφαρμογή και διαχείριση υγειονομικών και φυτοϋγειονομικών απαιτήσεων 

τρίτων χωρών στο έδαφος της Ένωσης για τη διευκόλυνση της πρόσβασης σε 

αγορές τρίτων χωρών· 

ιδ) βιώσιμη αναδιάρθρωση και μετατροπή αμπελώνων μέσω μετατροπών 

ποικιλίας, μετεγκατάστασης αμπελώνων και βελτιώσεων στις τεχνικές 

διαχείρισης αμπελώνων· 

ιε) απόσταξη υποπροϊόντων της οινοποίησης· 

ιστ) απόσυρση από την αγορά για δωρεάν διανομή ή άλλους προορισμούς, 

συμπεριλαμβανομένης, όπου απαιτείται, της μεταποίησης, ώστε να 

διευκολυνθεί η εν λόγω απόσυρση· 

ιζ) δράσεις στον τομέα της μελισσοκομίας για τη διατήρηση ή την αύξηση του 

υφιστάμενου αριθμού κυψελών στην Ένωση και δράσεις για τη βελτίωση της 

ποιότητας των προϊόντων. 

Άρθρο 32 

Δικαιούχοι 
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1. Τα κράτη μέλη καθορίζουν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ τις επιχειρήσεις που μπορούν 

να επωφεληθούν από παρεμβάσεις στους τομείς που αναφέρονται στο άρθρο 30 

παράγραφος 1. 

2. Στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ, τα κράτη μέλη ορίζουν ότι οι οργανώσεις παραγωγών 

και οι ενώσεις οργανώσεων παραγωγών οι οποίες αναγνωρίζονται βάσει του 

παρόντος κανονισμού και οι ομάδες παραγωγών οι οποίες αναφέρονται στην 

παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου είναι οι μόνοι δικαιούχοι των παρεμβάσεων που 

αναφέρονται στο άρθρο 30 παράγραφος 2. 

3. Τα κράτη μέλη μπορούν να αποφασίσουν ότι οι ομάδες παραγωγών και οι 

οντότητες που εκπροσωπούν άλλες μορφές συνεργασίας μεταξύ παραγωγών οι 

οποίες έχουν συσταθεί με πρωτοβουλία των παραγωγών και ελέγχονται από αυτούς 

μπορούν να είναι δικαιούχοι των παρεμβάσεων στους τομείς που αναφέρονται στο 

άρθρο 30 παράγραφος 1. Οι εν λόγω μορφές συνεργασίας αναγνωρίζονται από την 

αρμόδια αρχή κράτους μέλους ως ομάδες παραγωγών για όσο διαρκεί το πρώτο 

επιχειρησιακό τους πρόγραμμα. Προκειμένου να αναγνωριστούν ως οργανώσεις 

παραγωγών σύμφωνα με τις απαιτήσεις των άρθρων 152, 153, 154, 156 ή 161, οι εν 

λόγω ομάδες παραγωγών καταρτίζουν επιχειρησιακό πρόγραμμα και σχέδιο 

αναγνώρισης και τα υποβάλλουν ταυτόχρονα στις αρμόδιες αρχές. Οι ομάδες 

παραγωγών εφαρμόζουν αυτό το σχέδιο αναγνώρισης. 

Άρθρο 33 

Επιχειρησιακά προγράμματα και επιχειρησιακά κονδύλια 

1. Οι παρεμβάσεις των οργανώσεων παραγωγών, των ενώσεων οργανώσεων 

παραγωγών ή των ομάδων παραγωγών που αναφέρονται στο άρθρο 32 

παράγραφος 2 οι οποίες πραγματοποιούνται στους τομείς που αναφέρονται στο 

άρθρο 30 παράγραφος 1 υλοποιούνται μέσω επιχειρησιακών προγραμμάτων τα 

οποία εγκρίνουν τα κράτη μέλη. 

2. Τα επιχειρησιακά προγράμματα έχουν ελάχιστη διάρκεια τριών ετών και μέγιστη 

διάρκεια επτά ετών. 

3. Τα επιχειρησιακά προγράμματα χρηματοδοτούνται μέσω επιχειρησιακών 

κονδυλίων που συνίστανται σε: 

α) χρηματικές εισφορές από: 

i) μέλη της οργάνωσης παραγωγών ή την ίδια την οργάνωση παραγωγών ή και 

τα δύο· ή 

ii) μέλη της ένωσης οργανώσεων παραγωγών ή την ίδια την ένωση 

οργανώσεων παραγωγών ή και τα δύο· ή 

iii) μέλη της ομάδας παραγωγών ή την ίδια την ομάδα παραγωγών ή και τα 

δύο· 

β) ενωσιακή χρηματοδοτική συνδρομή· 

γ) εθνική συνεισφορά. 

4. Τα κράτη μέλη καθορίζουν στο πλαίσιο των σχεδίων ΕΠΕΣ τα ανώτατα 

ποσοστά του επιχειρησιακού κονδυλίου τα οποία μπορούν να δαπανηθούν για κάθε 

επιμέρους είδος παρέμβασης, προκειμένου να εξασφαλιστεί ισορροπία μεταξύ των 

διαφόρων ειδών παρεμβάσεων. 
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Άρθρο 34 

Αξία της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο 

1. Τα κράτη μέλη αναφέρουν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ με ποιον τρόπο υπολογίζεται 

η αξία της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο για κάθε τομέα. 

2. Η αξία της παραγωγής που διαθέτει στο εμπόριο μια οργάνωση παραγωγών, 

ένωση οργανώσεων παραγωγών ή ομάδα παραγωγών υπολογίζεται με βάση την 

παραγωγή της οργάνωσης παραγωγών ή της ομάδας παραγωγών ή της ένωσης 

οργανώσεων παραγωγών και των παραγωγών-μελών της που έχει διαθέσει στην 

αγορά η εν λόγω οργάνωση, ένωση ή ομάδα παραγωγών και περιλαμβάνει μόνο την 

παραγωγή των προϊόντων για τα οποία η οργάνωση παραγωγών, η ένωση ή η ομάδα 

παραγωγών έχει αναγνωριστεί ή ταυτοποιηθεί. 

Επιπλέον, η αξία της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο υπολογίζεται στο 

στάδιο του νωπού προϊόντος ή στο πρώτο στάδιο μεταποίησης κατά το οποίο το 

προϊόν διατίθεται συνήθως στο εμπόριο χύδην, για τα προϊόντα που επιτρέπεται να 

διατίθενται στο εμπόριο χύδην. Διενεργείται περαιτέρω υπολογισμός στο στάδιο της 

εξόδου από την οργάνωση, ένωση ή ομάδα παραγωγών ή της εξόδου από τη 

θυγατρική, υπό την προϋπόθεση ότι τουλάχιστον το 90 % των μεριδίων ή του 

κεφαλαίου της θυγατρικής ανήκει στην οργάνωση παραγωγών, την ένωση 

οργανώσεων παραγωγών ή την ομάδα παραγωγών. 

Η αξία της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο περιλαμβάνει την αξία των 

υποπροϊόντων, των αποσύρσεων από την αγορά για δωρεάν διανομή, των 

δραστηριοτήτων που ανατίθενται σε εξωτερικούς υπεργολάβους ή της αποζημίωσης 

από ασφάλεια που λαμβάνεται στο πλαίσιο των δράσεων ασφάλισης συγκομιδής και 

παραγωγής. 

Το κόστος μεταποίησης στην περίπτωση μεταποιημένων προϊόντων, ο ΦΠΑ και τα 

έξοδα εσωτερικής μεταφοράς στην οργάνωση ή την ομάδα παραγωγών για 

απόσταση άνω των 300 km δεν περιλαμβάνονται στον υπολογισμό της αξίας της 

παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο. 

Απαγορεύεται η διπλή προσμέτρηση της αξίας της παραγωγής που διατίθεται στο 

εμπόριο. Για να αποφευχθεί η διπλή προσμέτρηση της αξίας της παραγωγής που 

διατίθεται στο εμπόριο, η παραγωγή των μελών οργάνωσης παραγωγών, ένωσης 

οργανώσεων παραγωγών ή ομάδας παραγωγών που διατίθεται στο εμπόριο από 

άλλη τέτοια οργάνωση προσμετράται μόνο στην αξία της παραγωγής που διαθέτει 

στο εμπόριο η τελευταία αυτή οργάνωση. 

3. Τα κράτη μέλη καθορίζουν περίοδο αναφοράς 12 ημερολογιακών μηνών εντός 

των τριών ετών που προηγούνται του έτους για το οποίο ζητείται η ενίσχυση. 

Όταν το ιστορικό πρόσφατα αναγνωρισμένης οργάνωσης παραγωγών, ένωσης ή 

ομάδας παραγωγών δεν παρέχει επαρκή δεδομένα σχετικά με την παραγωγή που 

διατίθεται στο εμπόριο για τους σκοπούς του πρώτου εδαφίου, τα κράτη μέλη 

αποδέχονται την αξία της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο την οποία 

κοινοποιεί η οργάνωση παραγωγών, η ένωση ή η ομάδα για την αναγνώρισή της. 

4. Όταν για ένα προϊόν σημειώνεται μείωση κατά τουλάχιστον 35 % της αξίας της 

παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο για ένα δεδομένο έτος σε σχέση με τον μέσο 

όρο των τριών προηγούμενων 12μηνων περιόδων αναφοράς λόγω φυσικών 

καταστροφών, κλιματικών φαινομένων, ασθενειών των φυτών ή προσβολής από 

επιβλαβείς οργανισμούς ή για άλλους λόγους που δεν εμπίπτουν στην ευθύνη και 
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τον έλεγχο της οργάνωσης, της ένωσης ή της ομάδας, η αξία της παραγωγής του εν 

λόγω προϊόντος που διατίθεται στο εμπόριο θεωρείται ότι αντιπροσωπεύει το 85 % 

της μέσης αξίας των τριών προηγούμενων 12μηνων περιόδων αναφοράς. Σε 

περίπτωση που έχουν ληφθεί προληπτικά μέτρα, η αξία της παραγωγής του εν λόγω 

προϊόντος που διατίθεται στο εμπόριο θεωρείται ότι αντιπροσωπεύει το 100 % της 

μέσης αξίας των τριών προηγούμενων 12μηνων περιόδων αναφοράς. 

Άρθρο 35 

Ανάθεση εξουσιών για πρόσθετες απαιτήσεις όσον αφορά τα είδη παρέμβασης 

1. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 227 για τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού με 

απαιτήσεις επιπλέον εκείνων που καθορίζονται στο παρόν τμήμα όσον αφορά: 

α) τη διασφάλιση της ορθής λειτουργίας των ειδών παρέμβασης που προβλέπονται 

στο παρόν τμήμα, ιδίως με την αποφυγή της στρέβλωσης του ανταγωνισμού στην 

εσωτερική αγορά, και την εξασφάλιση βιωσιμότητας· 

β) τους κανόνες υπό τους οποίους οι παραγωγοί αποσύρουν τα υποπροϊόντα της 

οινοποίησης, τους κανόνες σχετικά με τις εξαιρέσεις από την υποχρέωση αυτή 

προκειμένου να αποφευχθεί η πρόσθετη διοικητική επιβάρυνση και τους κανόνες για 

την προαιρετική πιστοποίηση των επιχειρήσεων απόσταξης. 

___________ 

* Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2008, που αφορά τα πρόσθετα τροφίμων (ΕΕ 

L 354 της 31.12.2008, σ. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1333/oj). 

** Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

[ΚΓΠ] (ΕΕ L …, ELI:…).». 

13) Το άρθρο 75 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία: 

«ι) πρωτεϊνούχες καλλιέργειες· 

ια) βόειο κρέας· 

ιβ) χοίρειο κρέας· 

ιγ) πρόβειο κρέας· 

ιδ) αίγειο κρέας· 

ιε) τυρί.»· 

β) στην παράγραφο 3, το στοιχείο ι) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ι) τον τόπο της καλλιέργειας ή εκτροφής και/ή καταγωγής·». 

14) Στο άρθρο 78 παράγραφος 1, προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία: 

«η) χοίρειο κρέας· 

θ) πρόβειο κρέας· 

ι) αίγειο κρέας.». 

15) Στο άρθρο 90α, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1333/oj
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«4. Σε περίπτωση παραβίασης των κανόνων της Ένωσης για τον αμπελοοινικό τομέα 

που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό, τα κράτη μέλη επιβάλλουν αναλογικές, 

αποτελεσματικές και αποτρεπτικές διοικητικές κυρώσεις. Τα κράτη μέλη δεν 

επιβάλλουν τις εν λόγω κυρώσεις όταν η μη συμμόρφωση είναι ήσσονος 

σημασίας.». 

16) Στο μέρος II τίτλος II κεφάλαιο I, προστίθεται το ακόλουθο τμήμα: 

«Τμήμα 4 

Εμπορία γεωργικών προϊόντων ποιότητας τα οποία είναι τυπικά των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών 

Άρθρο 123α 

Γραφικό σύμβολο 

1. Μπορεί να χρησιμοποιείται γραφικό σύμβολο, με σκοπό να ενισχυθεί η 

ευαισθητοποίηση και να αυξηθεί η κατανάλωση των γεωργικών προϊόντων 

ποιότητας, στη φυσική τους κατάσταση ή μεταποιημένων, που είναι τυπικά των 

εξόχως απόκεντρων περιοχών. 

2. Οι σχετικές επαγγελματικές οργανώσεις προτείνουν τους όρους χρήσης του 

γραφικού συμβόλου που προβλέπεται στην παράγραφο 1. Οι εθνικές αρχές 

διαβιβάζουν στην Επιτροπή τις εν λόγω προτάσεις, μαζί με τη γνώμη τους επί αυτών. 

Η χρήση του γραφικού συμβόλου ελέγχεται από δημόσια αρχή ή οργανισμό 

εγκεκριμένο από τις αρμόδιες εθνικές αρχές. 

3. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις, 

σύμφωνα με το άρθρο 227, σχετικά με τις προϋποθέσεις για την άσκηση του 

δικαιώματος χρήσης του γραφικού συμβόλου, καθώς και τις προϋποθέσεις για την 

αναπαραγωγή και τη χρήση του. Οι εν λόγω προϋποθέσεις θεσπίζονται προκειμένου 

να ενισχυθεί η ευαισθητοποίηση σχετικά με τα υψηλής ποιότητας γεωργικά προϊόντα 

των εξόχως απόκεντρων περιοχών και να αυξηθεί η κατανάλωσή τους, ανεξάρτητα 

από το αν τα προϊόντα αυτά είναι στη φυσική τους κατάσταση ή μεταποιημένα. 

4. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις σχετικά με τους λεπτομερείς κανόνες 

για τη χρήση του γραφικού συμβόλου και τα ελάχιστα χαρακτηριστικά των ελέγχων 

και της παρακολούθησης που οφείλουν να εφαρμόζουν τα κράτη μέλη. Οι εν λόγω 

εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης του 

άρθρου 229 παράγραφος 2.». 

17) Στο άρθρο 125, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Οι όροι αγοράς ζαχαρότευτλων και ζαχαροκάλαμου, οι οποίοι αφορούν τόσο 

τους καλλιεργητές ζαχαρότευτλων και ζαχαροκάλαμου της Ένωσης όσο και τις 

ενωσιακές επιχειρήσεις ζάχαρης, συμπεριλαμβανομένων των συμβάσεων παράδοσης 

που συνάπτονται πριν από τη σπορά, διέπονται από ενδοκλαδικές γραπτές 

συμφωνίες, όπως περιγράφονται στο παράρτημα II μέρος II τμήμα Α σημείο 6.». 

18) Στο άρθρο 145 παράγραφος 3, η πρώτη περίοδος αντικαθίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

«Τα κράτη μέλη που προβλέπουν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ την αναδιάρθρωση και τη 

μετατροπή αμπελώνων σύμφωνα με το άρθρο 31 στοιχείο ιδ) διαβιβάζουν στην 

Επιτροπή έως την 1η Μαρτίου κάθε έτους ενημερωμένη απογραφή του οικείου 

δυναμικού παραγωγής, βάσει του αμπελουργικού μητρώου.». 
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19) Στο μέρος II τίτλος II κεφάλαιο II, προστίθεται το ακόλουθο τμήμα: 

«Τμήμα 2α 

Κάνναβη 

Άρθρο 147β  

Παραγωγή κάνναβης 

1. Μπορούν να παράγονται στην Ένωση τα ακόλουθα προϊόντα που προέρχονται 

από ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη στον κοινό κατάλογο των 

ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη περιεκτικότητα σε Δ9-

τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και πληρούν τις ακόλουθες προϋποθέσεις:  

α) ακατέργαστη κάνναβη η οποία υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 5302 και προέρχεται 

από σπόρους πιστοποιημένους σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ του 

Συμβουλίου* ή σύμφωνα με το άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ της 

Επιτροπής** στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση· 

β) σπόροι κάνναβης για σπορά οι οποίοι υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 

1207 99 20 και παράγονται σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα 

με το άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς 

διατήρηση· 

γ) σπόροι κάνναβης εκτός των προοριζόμενων για σπορά οι οποίοι υπάγονται 

στον κωδικό ΣΟ 1207 99 91 και προέρχονται από σπόρους πιστοποιημένους 

σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με το άρθρο 10 της οδηγίας 

2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση· 

δ) όλα τα άλλα μέρη του φυτού της κάνναβης τα οποία υπάγονται στον κωδικό 

ΣΟ 1211 90 86 και προέρχονται από σπόρους πιστοποιημένους σύμφωνα με 

την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με το άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ 

στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση. 

2. Προϊόντα τα οποία αναφέρονται στην παράγραφο 1 και δεν πληρούν τις 

προϋποθέσεις που καθορίζονται σε αυτήν μπορούν να παράγονται στο έδαφος των 

κρατών μελών που το επιτρέπουν για το έδαφός τους, υπό τους όρους που 

καθορίζουν σύμφωνα με το ενωσιακό, το διεθνές και το εθνικό δίκαιο. 

Άρθρο 147γ 

Εμπορία κάνναβης 

1. Τα κατωτέρω προϊόντα επιτρέπεται να διατίθενται στην αγορά της Ένωσης μόνο 

εάν πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) ακατέργαστη κάνναβη η οποία υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 5302, παράγεται από 

ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη στον κοινό κατάλογο των 

ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη περιεκτικότητα σε Δ9-

τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και προέρχεται από σπόρους 

πιστοποιημένους σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με το 

άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση· 

β) σπόροι κάνναβης για σπορά οι οποίοι υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 

1207 99 20, ανήκουν σε ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη στον 

κοινό κατάλογο των ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη 

περιεκτικότητα σε Δ9-τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και διατίθενται στην 
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αγορά σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με το άρθρο 10 της 

οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση· 

γ) όλα τα άλλα μέρη του φυτού της κάνναβης τα οποία υπάγονται στον κωδικό 

ΣΟ 1211 90 86, ανήκουν σε ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη 

στον κοινό κατάλογο των ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη 

περιεκτικότητα σε Δ9-τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και προέρχονται από 

σπόρους πιστοποιημένους σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με 

το άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς 

διατήρηση. 

Οι σπόροι κάνναβης που δεν προορίζονται για σπορά και υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 

1207 99 91 μπορούν να διατίθενται στην αγορά της Ένωσης. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, προϊόντα τα οποία παρατίθενται στην εν 

λόγω παράγραφο και δεν πληρούν τις προϋποθέσεις που καθορίζονται σε αυτήν 

μπορούν να διατίθενται στην αγορά προκειμένου να χρησιμοποιηθούν για ιατρικούς 

και επιστημονικούς σκοπούς σύμφωνα με το ενωσιακό, το διεθνές και το εθνικό 

δίκαιο. 

3. Τα προϊόντα κάνναβης που αναφέρονται στην παράγραφο 1 και προέρχονται από 

φυτά κάνναβης που έχουν σπαρεί πριν από την [1η Ιανουαρίου του έτους μετά την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού] μπορούν να 

εξακολουθήσουν να διατίθενται στην αγορά σύμφωνα με τους κανόνες που ίσχυαν 

πριν από την εν λόγω ημερομηνία έως τις [31 Δεκεμβρίου του έτους μετά την 

έναρξη ισχύος του τροποποιητικού κανονισμού]. 

___________ 

* Οδηγία 2002/57/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2002, περί εμπορίας των 

σπόρων προς σπορά των ελαιούχων και κλωστικών φυτών (ΕΕ L 193 της 20.7.2002, 

σ. 74, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/oj). 

** Οδηγία 2008/62/ΕΚ της Επιτροπής, της 20ής Ιουνίου 2008, για την πρόβλεψη 

ορισμένων παρεκκλίσεων για την αποδοχή γεωργικών ντόπιων αβελτίωτων φυλών 

και ποικιλιών που είναι φυσικώς προσαρμοσμένες στις τοπικές και περιφερειακές 

συνθήκες και απειλούνται από γενετική διάβρωση καθώς και για τη διάθεση στην 

αγορά σπόρων και σπόρων γεωμήλων των εν λόγω ντόπιων φυλών και ποικιλιών 

(ΕΕ L 162 της 21.6.2008, σ. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/62/oj).». 

20) Στο άρθρο 154, προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι: 

«3α. Οι οργανώσεις παραγωγών που έχουν αναγνωριστεί πριν από τις [ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού] για ένα ή περισσότερα 

προϊόντα του τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών θεωρούνται αναγνωρισμένες 

ως οργανώσεις παραγωγών σύμφωνα με το άρθρο 152 στον τομέα αυτόν. Οι εν λόγω 

οργανώσεις παραγωγών διατηρούν επίσης την αναγνώρισή τους για άλλα προϊόντα 

που αναγνωρίζονται σε άλλους τομείς. Ωστόσο, όταν αυτές οι οργανώσεις 

παραγωγών δεν πληρούν πλέον τις προϋποθέσεις που ορίζονται στην παράγραφο 1 

του παρόντος άρθρου για έναν ή περισσότερους τομείς, τα κράτη μέλη ανακαλούν 

την αναγνώρισή τους για τους σχετικούς τομείς το αργότερο έως τις [31 Δεκεμβρίου 

20XX, τουλάχιστον 2 πλήρη έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

τροποποιητικού κανονισμού]. 

3β. Οι οργανώσεις παραγωγών που έχουν αναγνωριστεί πριν από τις [ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού] για ένα ή περισσότερα 

http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/62/oj
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προϊόντα από εκείνα που προστίθενται βάσει του παραρτήματος I σημείο VIII στον 

τομέα του λίνου και της κάνναβης θεωρούνται αναγνωρισμένες ως οργανώσεις 

παραγωγών σύμφωνα με το άρθρο 152 στον τομέα αυτόν. Οι εν λόγω οργανώσεις 

παραγωγών θα πρέπει επίσης να διατηρούν την αναγνώρισή τους για άλλα προϊόντα 

που αναγνωρίζονται στο πλαίσιο άλλων τομέων. Ωστόσο, όταν αυτές οι οργανώσεις 

παραγωγών δεν πληρούν πλέον τις προϋποθέσεις που ορίζονται στην παράγραφο 1 

του παρόντος άρθρου για έναν ή περισσότερους τομείς, τα κράτη μέλη ανακαλούν 

την αναγνώρισή τους για τους σχετικούς τομείς το αργότερο έως τις [31 Δεκεμβρίου 

20XX, τουλάχιστον 2 πλήρη έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

τροποποιητικού κανονισμού].». 

21) Στο άρθρο 158 παρεμβάλλονται οι ακόλουθες παράγραφοι: 

«3α. Οι διεπαγγελματικές οργανώσεις που έχουν αναγνωριστεί πριν από τις 

[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού] για ένα ή 

περισσότερα προϊόντα του τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών θεωρούνται 

αναγνωρισμένες ως διεπαγγελματικές οργανώσεις σύμφωνα με το άρθρο 157 στον 

τομέα αυτόν. Οι εν λόγω διεπαγγελματικές οργανώσεις διατηρούν επίσης την 

αναγνώρισή τους για άλλα προϊόντα που αναγνωρίζονται σε άλλους τομείς. Ωστόσο, 

όταν αυτές οι διεπαγγελματικές οργανώσεις δεν πληρούν πλέον τις προϋποθέσεις 

που ορίζονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου για έναν ή περισσότερους 

τομείς, τα κράτη μέλη ανακαλούν την αναγνώρισή τους για τους σχετικούς τομείς το 

αργότερο έως τις [31 Δεκεμβρίου 20XX, τουλάχιστον 2 πλήρη έτη από την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού]. 

3β. Οι διεπαγγελματικές οργανώσεις που έχουν αναγνωριστεί πριν από τις 

[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού] για ένα ή 

περισσότερα προϊόντα από εκείνα που προστίθενται βάσει του παραρτήματος I 

σημείο VIII στον τομέα του λίνου και της κάνναβης θεωρούνται αναγνωρισμένες ως 

διεπαγγελματικές οργανώσεις σύμφωνα με το άρθρο 157 στον τομέα αυτόν. Οι εν 

λόγω διεπαγγελματικές οργανώσεις θα πρέπει επίσης να διατηρούν την αναγνώρισή 

τους για άλλα προϊόντα που αναγνωρίζονται στο πλαίσιο άλλων τομέων. Ωστόσο, 

όταν αυτές οι διεπαγγελματικές οργανώσεις δεν πληρούν πλέον τις προϋποθέσεις 

που ορίζονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου για έναν ή περισσότερους 

τομείς, τα κράτη μέλη ανακαλούν την αναγνώρισή τους για τους σχετικούς τομείς το 

αργότερο έως τις [31 Δεκεμβρίου 20XX, τουλάχιστον 2 πλήρη έτη από την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού κανονισμού].». 

22) Το άρθρο 159 τροποποιείται ως εξής: 

α) στο στοιχείο α), προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«v) στον τομέα των πρωτεϊνούχων καλλιεργειών»· 

β) το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«β) τις διεπαγγελματικές οργανώσεις στον τομέα του ελαιολάδου και των 

επιτραπέζιων ελιών, τον τομέα του καπνού και τον τομέα των πρωτεϊνούχων 

καλλιεργειών.». 

23) Στο άρθρο 173 παράγραφος 1, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«γα) την αναστολή, τη μείωση και την ανάκτηση των ενισχύσεων στήριξης για 

παρεμβάσεις σε ορισμένους τομείς που αναφέρονται στο μέρος II τίτλος I 

κεφάλαιο II τμήμα 2 σε περίπτωση μη τήρησης των κριτηρίων αναγνώρισης·». 

24) Στο άρθρο 174 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο, προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία: 
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η) κανόνες σχετικά με τους διοικητικούς και τους επιτόπιους ελέγχους που πρέπει να 

διενεργούν τα κράτη μέλη στις οργανώσεις παραγωγών ή τις ενώσεις οργανώσεων 

παραγωγών ώστε να εξακριβώνουν τη συμμόρφωση με τα κριτήρια αναγνώρισης· 

θ) κανόνες σχετικά με το ενιαίο σύστημα ταυτοποίησης των αναγνωρισμένων 

οργανώσεων παραγωγών και ενώσεων οργανώσεων παραγωγών.». 

25) Το άρθρο 182 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

Ο όγκος ενεργοποίησης ισούται με το 125 %, το 110 % ή το 105 % των μέσων 

ετήσιων εισαγωγών κατά τα τρία προηγούμενα έτη για τα οποία υπάρχουν 

διαθέσιμα στοιχεία, ανάλογα με το εάν οι δυνατότητες πρόσβασης στην αγορά, 

που ορίζονται ως ποσοστό των εισαγωγών σε σχέση με την αντίστοιχη εγχώρια 

κατανάλωση κατά τα τρία προηγούμενα έτη, είναι μικρότερες ή ίσες με 10 %, 

μεγαλύτερες από 10 % αλλά μικρότερες ή ίσες με 30 % ή μεγαλύτερες από 

30 % αντίστοιχα.»· 

β) η παράγραφος 2 απαλείφεται. 

26) Στο άρθρο 186 παράγραφος 1, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«ε) προβλέπουν, εφόσον απαιτείται, κυρώσεις για τις επιχειρήσεις σε περιπτώσεις μη 

συμμόρφωσης με τους όρους και τις απαιτήσεις επιλεξιμότητας που πρέπει να 

πληροί μια επιχείρηση για να υποβάλει αίτηση στο πλαίσιο της δασμολογικής 

ποσόστωσης, και ιδίως όταν δεν παρέχονται ακριβή, επικαιροποιημένα και αληθή 

έγγραφα στην αρχή έκδοσης πιστοποιητικών.». 

27) Το άρθρο 189 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 189 

Εισαγωγές κάνναβης 

1. Τα κατωτέρω προϊόντα επιτρέπεται να εισάγονται στην Ένωση μόνο εάν 

πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) ακατέργαστη κάνναβη η οποία υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 5302, παράγεται από 

ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη στον κοινό κατάλογο των 

ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη περιεκτικότητα σε Δ9-

τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και προέρχεται από σπόρους 

πιστοποιημένους σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με το 

άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση 

ή συνοδεύεται από έγγραφο που αποδεικνύει ότι η περιεκτικότητα της 

σχετικής ποικιλίας σε τετραϋδροκανναβινόλη δεν υπερβαίνει το 0,3 %· 

β) σπόροι κάνναβης για σπορά οι οποίοι υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 

1207 99 20, ανήκουν σε ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη στον 

κοινό κατάλογο των ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη 

περιεκτικότητα σε Δ9-τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και είναι 

πιστοποιημένοι σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με το 

άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς διατήρηση 

ή συνοδεύονται από έγγραφο που αποδεικνύει ότι η περιεκτικότητα της 

σχετικής ποικιλίας σε τετραϋδροκανναβινόλη δεν υπερβαίνει το 0,3 %· 
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γ) σπόροι κάνναβης εκτός των προοριζόμενων για σπορά οι οποίοι υπάγονται 

στον κωδικό ΣΟ 1207 99 91 και εισάγονται μόνον από εγκεκριμένους από το 

κράτος μέλος εισαγωγείς, ώστε να διασφαλίζεται ότι οι σπόροι αυτοί δεν 

προορίζονται για σπορά· 

δ) άλλα μέρη του φυτού της κάνναβης τα οποία υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 

1211 90 86, ανήκουν σε ποικιλία της Cannabis Sativa L. καταχωρισμένη στον 

κοινό κατάλογο των ποικιλιών των ειδών γεωργικών φυτών με μέγιστη 

περιεκτικότητα σε Δ9-τετραϋδροκανναβινόλη έως 0,3 % και προέρχονται από 

σπόρους πιστοποιημένους σύμφωνα με την οδηγία 2002/57/ΕΚ ή σύμφωνα με 

το άρθρο 10 της οδηγίας 2008/62/ΕΚ στην περίπτωση ποικιλιών προς 

διατήρηση ή συνοδεύονται από έγγραφο που αποδεικνύει ότι η περιεκτικότητα 

της σχετικής ποικιλίας σε τετραϋδροκανναβινόλη δεν υπερβαίνει το 0,3 %. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, προϊόντα τα οποία αναφέρονται στην εν 

λόγω παράγραφο και δεν πληρούν τις προϋποθέσεις που καθορίζονται σε αυτήν 

μπορούν να εισάγονται προκειμένου να χρησιμοποιηθούν για ιατρικούς και 

επιστημονικούς σκοπούς σύμφωνα με το ενωσιακό, το διεθνές και το εθνικό 

δίκαιο.». 

28) Το άρθρο 214α αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 214α 

Εθνικές ενισχύσεις για ορισμένους τομείς στη Φινλανδία 

1. Με την επιφύλαξη της έγκρισης της Επιτροπής, η Φινλανδία μπορεί να συνεχίσει 

να χορηγεί για την περίοδο από το 2023 έως το 2027 τις εθνικές ενισχύσεις που 

χορήγησε το 2022 σε παραγωγούς βάσει του παρόντος άρθρου, υπό τον όρο ότι: 

α) η συνολική εισοδηματική ενίσχυση μειώνεται σταδιακά καθ’ όλη τη διάρκεια της 

περιόδου και το 2027 δεν θα υπερβαίνει το 67 % του ποσού που χορηγήθηκε το 

2022· 

β) πριν από την προσφυγή στη δυνατότητα αυτή, έχουν αξιοποιηθεί στο έπακρο τα 

καθεστώτα στήριξης στο πλαίσιο της ΚΓΠ για τους σχετικούς τομείς. 

Η Επιτροπή δίνει την έγκρισή της χωρίς εφαρμογή της διαδικασίας του άρθρου 229 

παράγραφος 2, 3 ή 4. 

2. Με την επιφύλαξη της έγκρισης της Επιτροπής, η Φινλανδία μπορεί να συνεχίσει 

να χορηγεί για την περίοδο από το 2028 έως το 2034 τις εθνικές ενισχύσεις που 

χορήγησε το 2027 σε παραγωγούς βάσει του παρόντος άρθρου, υπό τον όρο ότι: 

α) η συνολική εισοδηματική ενίσχυση μειώνεται σταδιακά καθ’ όλη τη διάρκεια της 

περιόδου και το 2034 δεν θα υπερβαίνει το 67 % του ποσού που χορηγήθηκε το 

2027· 

β) πριν από την προσφυγή στη δυνατότητα αυτή, έχουν αξιοποιηθεί στο έπακρο τα 

καθεστώτα στήριξης στο πλαίσιο της ΚΓΠ για τους σχετικούς τομείς. 

Η Επιτροπή δίνει την έγκρισή της χωρίς εφαρμογή της διαδικασίας του άρθρου 229 

παράγραφος 2, 3 ή 4.». 

29) Στο μέρος IV κεφάλαιο II, προστίθεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 214β 

Εθνικές ενισχύσεις για τον τομέα της ζάχαρης στις γαλλικές εξόχως απόκεντρες 

περιοχές 
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Η Γαλλία μπορεί να χορηγήσει στον τομέα της ζάχαρης στις γαλλικές εξόχως 

απόκεντρες περιοχές ενίσχυση ύψους έως 90 εκατ. EUR ανά περίοδο εμπορίας. 

Η Γαλλία γνωστοποιεί στην Επιτροπή, εντός 30 ημερών από το τέλος κάθε περιόδου 

εμπορίας, το ποσό της ενίσχυσης που όντως χορηγήθηκε.». 

30) Το άρθρο 217 απαλείφεται. 

31) Στο μέρος V, προστίθεται το ακόλουθο κεφάλαιο: 

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ Iβ 

Εφοδιασμός σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρών κρίσεων 

Άρθρο 222γ 

Σχέδια για τον εφοδιασμό με γεωργικά προϊόντα σε περιόδους έκτακτης 

ανάγκης και σοβαρών κρίσεων 

1. Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη συνεργάζονται προκειμένου να εντοπίσουν και να 

αντιμετωπίσουν τα διαρθρωτικά τρωτά σημεία της αλυσίδας γεωργικού εφοδιασμού, 

καθώς και να ενισχύσουν τη συνοχή της ετοιμότητας έναντι κρίσεων στον 

αγροδιατροφικό τομέα. 

2. Τα κράτη μέλη καταρτίζουν, λαμβάνοντας υπόψη τα ειδικά προφίλ κινδύνου και 

τις ειδικές θεσμικές ρυθμίσεις τους, εθνικά σχέδια ετοιμότητας και αντίδρασης για 

την επισιτιστική ασφάλεια, με σκοπό: 

α) τη διατήρηση της διαθεσιμότητας και της ασφάλειας του εφοδιασμού με 

γεωργικά προϊόντα, καθώς και της πρόσβασης σε αυτόν, κατά τη διάρκεια 

καταστάσεων έκτακτης ανάγκης ή σοβαρών κρίσεων, σε όλα τα εδαφικά 

επίπεδα διακυβέρνησης· 

β) την πρόληψη ή τον μετριασμό των διαταραχών στην αλυσίδα εφοδιασμού 

κατά τη διάρκεια καταστάσεων έκτακτης ανάγκης ή σοβαρών κρίσεων σε όλα 

τα εδαφικά επίπεδα διακυβέρνησης. 

3. Τα σχέδια ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική ασφάλεια 

περιλαμβάνουν τουλάχιστον τα εξής: 

α) μηχανισμούς παρακολούθησης και έγκαιρης προειδοποίησης, 

συμπεριλαμβανομένων αξιολογήσεων των διαρθρωτικών τρωτών σημείων της 

αλυσίδας εφοδιασμού και σεναρίων κινδύνου για σημαντικές διαταραχές· 

β) ρυθμίσεις για τη συγκέντρωση στοιχείων σχετικά με τα αποθέματα βασικών 

γεωργικών προϊόντων· 

γ) κατανομή ρόλων και μηχανισμούς συντονισμού μεταξύ των αρμόδιων αρχών 

σε όλα τα εδαφικά επίπεδα διακυβέρνησης, καθώς και διαδικασίες για τη 

συνεργασία με σχετικούς φορείς του ιδιωτικού τομέα· 

δ) πρωτόκολλα επικοινωνίας έκτακτης ανάγκης για τη διασφάλιση της ταχείας 

διάδοσης των πληροφοριών στα ενδιαφερόμενα μέρη και στο ευρύ κοινό. 

4. Τα κράτη μέλη επανεξετάζουν τακτικά τα οικεία σχέδια ετοιμότητας και 

αντίδρασης για την επισιτιστική ασφάλεια. 

5. Τα κράτη μέλη ορίζουν την εθνική αρμόδια αρχή ή το εθνικό σημείο επαφής που 

φέρει την ευθύνη για τον συντονισμό της ετοιμότητας και της αντίδρασης στον 

τομέα της επισιτιστικής ασφάλειας με άλλα κράτη μέλη και την Επιτροπή.  
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6. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν ανά τριετία στην Επιτροπή περιλήψεις της τελευταίας 

έκδοσης των εθνικών τους σχεδίων ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική 

ασφάλεια που αναφέρονται στην παράγραφο 2. 

7. Η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις: 

α) για τον καθορισμό του μορφότυπου, των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων, της 

διάδοσης των μη εμπιστευτικών μερών και των προθεσμιών για την υποβολή 

των περιλήψεων των σχεδίων ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική 

ασφάλεια· 

β) για τη θέσπιση κανόνων σχετικά με τη διασυνοριακή συνεργασία μεταξύ των 

κρατών μελών στο πλαίσιο της κατάρτισης και της εφαρμογής των σχεδίων 

ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική ασφάλεια με σκοπό την 

επίτευξη των στόχων που αναφέρονται στην παράγραφο 2. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

του άρθρου 229 παράγραφος 2. 

Άρθρο 222δ 

Αποθέματα γεωργικών προϊόντων 

1. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως «αποθέματα» νοούνται τα αποθέματα 

που διατηρούν δημόσιοι ή ιδιωτικοί φορείς και τα οποία προορίζονται για 

στρατιωτική χρήση ή χρήση από τις υπηρεσίες πολιτικής προστασίας σε 

καταστάσεις έκτακτης ανάγκης ή κρίσεις, συμπεριλαμβανομένων των 

ανθρωπιστικών παρεμβάσεων, ή αποθέματα που διατηρούνται για τη διασφάλιση 

της επισιτιστικής ασφάλειας κατά τη διάρκεια σοβαρών διαταραχών του 

εφοδιασμού. 

2. Όταν τα κράτη μέλη δημιουργούν και διαχειρίζονται αποθέματα γεωργικών 

προϊόντων, διασφαλίζουν ότι τα μέτρα σχεδιάζονται κατά τρόπο ώστε να 

ελαχιστοποιούνται οι στρεβλώσεις της αγοράς, εξασφαλίζοντας, μεταξύ άλλων, ότι: 

α) η ποσότητα των γεωργικών προϊόντων που συνιστούν τα αποθέματα 

προσδιορίζεται βάσει προκαθορισμένων στόχων· 

β) το επίπεδο των αποθεμάτων επανεξετάζεται τακτικά και, εφόσον απαιτείται, 

προσαρμόζεται με βάση τα τρωτά σημεία που εντοπίζονται στην αλυσίδα 

εφοδιασμού και τις εκτιμήσεις κινδύνου· 

γ) η αγορά γεωργικών προϊόντων για τα αποθέματα πραγματοποιείται σε τιμές 

αγοράς, μέσω διαγωνισμών. Η διάθεση γεωργικών προϊόντων από τα 

αποθέματα στην αγορά πραγματοποιείται με διαφάνεια, σε τιμές αγοράς· 

δ) οι εργασίες που αφορούν τη δημιουργία, τη διατήρηση και τη διάθεση 

αποθεμάτων υπόκεινται σε τακτική παρακολούθηση από τις αρμόδιες αρχές 

των κρατών μελών. 

3. Όταν τα κράτη μέλη δημιουργούν και διαχειρίζονται αποθέματα γεωργικών 

προϊόντων, τα αποθέματα υλοποιούνται στο πλαίσιο εθνικού σχεδίου ετοιμότητας 

και αντίδρασης για την επισιτιστική ασφάλεια, όπως αναφέρεται στο άρθρο 222γ 

παράγραφος 2. 

Οι προκαθορισμένοι στόχοι που αναφέρονται στην παράγραφο 2 στοιχείο α) 

ορίζονται στο εθνικό σχέδιο ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική 

ασφάλεια που αναφέρεται στο άρθρο 222γ παράγραφος 2. 
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Οι πληροφορίες σχετικά με τη δημιουργία, τη διατήρηση και τη διάθεση 

αποθεμάτων περιλαμβάνονται στην περίληψη του εθνικού σχεδίου ετοιμότητας και 

αντίδρασης για την επισιτιστική ασφάλεια που αναφέρεται στο άρθρο 222γ 

παράγραφος 6. 

4. Η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τον καθορισμό κανόνων 

όσον αφορά: 

α) συντονισμένες δράσεις για τη δημιουργία και τη διαχείριση των αποθεμάτων 

που αναφέρονται στην παράγραφο 1, όπως ο προσδιορισμός κατηγοριών 

προϊόντων για τη δημιουργία των αποθεμάτων και η ανάπτυξη κοινών 

εκτιμήσεων κινδύνου και μηχανισμών έγκαιρης προειδοποίησης για τον 

μετριασμό των διασυνοριακών κινδύνων εφοδιασμού και τη διασφάλιση της 

συνέχειας του εφοδιασμού κατά τη διάρκεια διαταραχών· 

β) την εφαρμογή εθελοντικών μηχανισμών αλληλεγγύης και μηχανισμών 

αμοιβαίας συνδρομής, μέσω των οποίων τα κράτη μέλη διαθέτουν μέρος των 

αποθεμάτων τους σε άλλο κράτος μέλος που αντιμετωπίζει σοβαρές ελλείψεις. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

του άρθρου 229 παράγραφος 2. 

Άρθρο 222ε 

Συντονισμός 

1. Για τη στήριξη μιας συντονισμένης ενωσιακής προσέγγισης όσον αφορά την 

ετοιμότητα για την επισιτιστική ασφάλεια και την ανθεκτικότητα της αλυσίδας 

γεωργικού εφοδιασμού, η Επιτροπή θεσπίζει ευρωπαϊκό μηχανισμό ετοιμότητας και 

αντιμετώπισης κρίσεων επισιτιστικής ασφάλειας (στο εξής: EFSCM), στον οποίο 

συμμετέχουν αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, σχετικές οργανώσεις 

ενδιαφερόμενων μερών και, κατά περίπτωση, εκπρόσωποι επιλεγμένων τρίτων 

χωρών. 

2. Ο EFSCM: 

α) προωθεί την αποτελεσματική εφαρμογή της νομοθεσίας, των προγραμμάτων 

και των πολιτικών της Ένωσης σχετικά με την ετοιμότητα και την αντίδραση 

έναντι κρίσεων που αφορούν τον εφοδιασμό με τρόφιμα και την επισιτιστική 

ασφάλεια· 

β) ενθαρρύνει τη συνεργασία και τον συντονισμό, την ανταλλαγή εμπειριών και 

ορθών πρακτικών σχετικά με την έγκαιρη προειδοποίηση, την παρακολούθηση 

και την αναφορά απειλών, την αντιμετώπιση κρίσεων και την αξιολόγηση μετά 

την κρίση· 

γ) υποστηρίζει τον εντοπισμό των διαρθρωτικών τρωτών σημείων και των κενών 

ανθεκτικότητας στις αγροδιατροφικές αλυσίδες, μεταξύ άλλων μέσω 

προσομοίωσης ακραίων καταστάσεων, εκτιμήσεων κινδύνου και σχεδιασμού 

σεναρίων· 

δ) προωθεί τακτικές ανταλλαγές και διάλογο σχετικά με τα εθνικά σχέδια 

ετοιμότητας και αντίδρασης για την επισιτιστική ασφάλεια των κρατών μελών 

και τρίτων χωρών, λαμβάνοντας υπόψη την εμπιστευτικότητα των εν λόγω 

σχεδίων· 
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ε) συμβάλλει στην εκπόνηση συστάσεων ή πρωτοβουλιών πολιτικής σχετικά με 

την ετοιμότητα και την αντίδραση της Ένωσης έναντι κρίσεων που αφορούν 

τον εφοδιασμό με τρόφιμα και την επισιτιστική ασφάλεια. 

Άρθρο 222στ 

Ενίσχυση των δράσεων σε σοβαρές κρίσεις ή καταστάσεις έκτακτης ανάγκης 

Σε περίπτωση κήρυξης σοβαρής κρίσης ή κατάστασης έκτακτης ανάγκης που 

συνιστά υψηλό κίνδυνο για την επισιτιστική ασφάλεια, η Επιτροπή μπορεί, μέσω 

εκτελεστικών πράξεων με άμεση εφαρμογή, να απαιτήσει από τα κράτη μέλη και τις 

επιχειρήσεις να της υποβάλουν στοιχεία σε πραγματικό χρόνο για τα σχετικά 

δημόσια και ιδιωτικά αποθέματα αγροδιατροφικών προϊόντων και τις εισροές ή 

άλλες πληροφορίες που είναι σημαντικές για τη διασφάλιση του εφοδιασμού της 

Ένωσης με τα εν λόγω προϊόντα. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

του άρθρου 229 παράγραφος 3. 

Άρθρο 222ζ 

Προστασία ευαίσθητων ή διαβαθμισμένων πληροφοριών 

1. Η Επιτροπή διασφαλίζει ότι ο χειρισμός, η αποθήκευση και η ανταλλαγή 

ευαίσθητων ή διαβαθμισμένων δεδομένων που σχετίζονται με το επίπεδο των 

αποθεμάτων, τις ικανότητες εφοδιαστικής ή τα τρωτά σημεία του εφοδιασμού 

πραγματοποιούνται σύμφωνα με τους ισχύοντες ενωσιακούς κανόνες για την 

προστασία των ευαίσθητων και των διαβαθμισμένων πληροφοριών, 

συμπεριλαμβανομένων των απαιτήσεων κυβερνοασφάλειας. 

2. Η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις στις οποίες καθορίζονται οι 

τεχνικές και διαδικαστικές απαιτήσεις για την ασφάλεια στον χειρισμό και στην 

ανταλλαγή των εν λόγω πληροφοριών. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

του άρθρου 229 παράγραφος 2.». 

32) Στο μέρος V, προστίθεται το ακόλουθο κεφάλαιο: 

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Εγγυήσεις 

Άρθρο 222η 

Εγγυήσεις 

1. Εφόσον προβλέπεται από τον παρόντα κανονισμό ή τη νομοθεσία που θεσπίζεται 

βάσει αυτού, τα κράτη μέλη ζητούν τη σύσταση εγγύησης με την οποία 

εξασφαλίζεται η καταβολή ή η κατάπτωση χρηματικού ποσού υπέρ της αρμόδιας 

αρχής αν δεν τηρηθεί συγκεκριμένη υποχρέωση δυνάμει της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Εκτός από περιπτώσεις ανωτέρας βίας, η εγγύηση καταπίπτει εν όλω ή εν μέρει, 

εάν δεν τηρηθεί μια συγκεκριμένη υποχρέωση ή εάν τηρηθεί μόνο εν μέρει. 

3. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 227 για τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού με κανόνες 

που εξασφαλίζουν μεταχείριση χωρίς διακρίσεις, ισότητα και τήρηση της 

αναλογικότητας κατά τη σύσταση εγγύησης και οι οποίοι: 
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α) προσδιορίζουν το υπεύθυνο μέρος στην περίπτωση μη τήρησης μιας 

υποχρέωσης· 

β) καθορίζουν συγκεκριμένες καταστάσεις στις οποίες η αρμόδια αρχή δεν 

απαιτεί τη σύσταση εγγύησης· 

γ) θεσπίζουν τους όρους που εφαρμόζονται στην προς σύσταση εγγύηση και τον 

εγγυητή, καθώς και τους όρους για τη σύσταση και την αποδέσμευση της εν 

λόγω εγγύησης· 

δ) θεσπίζουν τους ειδικούς όρους που εφαρμόζονται στη συσταθείσα εγγύηση 

στο πλαίσιο προκαταβολών· 

ε) καθορίζουν τις συνέπειες της παράβασης των υποχρεώσεων για τις οποίες έχει 

συσταθεί εγγύηση, κατά τα προβλεπόμενα στην παράγραφο 1, όπως, μεταξύ 

άλλων, η κατάπτωση των εγγυήσεων και το ποσοστό μείωσης που ισχύει κατά 

την αποδέσμευση εγγυήσεων για επιστροφές, άδειες, προσφορές, συμμετοχή 

σε διαγωνισμούς ή συγκεκριμένες αιτήσεις, καθώς και όταν δεν έχει τηρηθεί εν 

μέρει ή εξ ολοκλήρου μια υποχρέωση που καλύπτεται από τις εν λόγω 

εγγυήσεις, λαμβανομένης υπόψη της φύσης της υποχρέωσης, της ποσότητας 

που αφορά η παράβαση της υποχρέωσης, της διάρκειας της υπέρβασης της 

προθεσμίας εντός της οποίας θα έπρεπε να είχε εκπληρωθεί η υποχρέωση και 

του χρονικού σημείου κατάθεσης των στοιχείων που αποδεικνύουν την 

εκπλήρωση της υποχρέωσης. 

4. Η Επιτροπή δύναται να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τον καθορισμό κανόνων 

όσον αφορά: 

α) τη μορφή της εγγύησης που πρέπει να συσταθεί και τη διαδικασία για τη 

σύσταση της εγγύησης, την αποδοχή της και την αντικατάσταση της αρχικής 

εγγύησης· 

β) τις διαδικασίες για την αποδέσμευση της εγγύησης· 

γ) τις κοινοποιήσεις των κρατών μελών και της Επιτροπής. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

του άρθρου 229 παράγραφος 2.». 

33) Στο άρθρο 225, τα στοιχεία ε) και στ) απαλείφονται. 

34) Στο άρθρο 229, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«4. Όταν γίνεται παραπομπή στην παρούσα παράγραφο, εφαρμόζεται το άρθρο 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011.». 

35) Τα παραρτήματα I, II, IV, VII και X τροποποιούνται σύμφωνα με το παράρτημα I 

του παρόντος κανονισμού. 

36) Το κείμενο που παρατίθεται στο παράρτημα II του παρόντος κανονισμού 

προστίθεται ως παράρτημα Ια. 

37) Το παράρτημα V απαλείφεται. 

Άρθρο 2 

Μεταβατικές διατάξεις 
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Τα άρθρα 22 έως 25, το άρθρο 217 και το παράρτημα V του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 εξακολουθούν να ισχύουν μετά τις 31 Δεκεμβρίου 2027 για τα μέτρα που 

εφαρμόζονται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2027. 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Το άρθρο 1 σημεία 19) και 27) εφαρμόζεται από την [1η Ιανουαρίου του έτους μετά την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Το άρθρο 1 σημείο 31) και το παράρτημα I σημείο 4) εφαρμόζονται από την [12 μήνες από 

την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Το παράρτημα I σημείο 5) εφαρμόζεται από την [1η Οκτωβρίου του έτους μετά την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Το άρθρο 1 σημεία 2), 3), 7) 10), 16), 18), 29), 30), 32) και 37) εφαρμόζεται από την [1η 

Ιανουαρίου 2028] [ημερομηνία και σημείο 9) ανάλογα με την ημερομηνία εφαρμογής του 

κανονισμού (ΕΕ) [...] για τη σύσταση του Ταμείου Εθνικών και Περιφερειακών Εταιρικών 

Σχέσεων για την περίοδο 2028-2034]. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος Ο Πρόεδρος 
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